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OBJET : Proposifion d'un arété préfectoral complémentzire de mise & jour de la situation administeative ef des
presciiptions applicables & lz socigte MICHELIN,

Rapport de Pinspection des Installations Classées
4
Madante le Préfet du Cher

- Présentation de '"élablissement :

La sociétd MICHELIN axploite un site de production sur la commiune de SAINT BOULCHARD,
dans la parde sud de la zong indusirielle de BOURGES - ASNIERES, qui s'6tend sur 28 ha. Un
plan de lecalisation de |'élablissement ast fourni en annexe du présent rapport.,

Jusqu'en 2008, le site avait pour activitt principale la progduction et le rechapage de
preumatiques pour voilures, avions et camionnettes.

Suite aux restructurations intervenues au niveau du groupe MICHELIN et notamment [e transfen
sur le site de CHOLET de Factivité de fabrication de pneumatiques camionneties et voitures du
site de SAINT DOULCHARD, ce dernier est désormais uniguement consacre i ia fabrication f

au rechapage de pneumatiques pour avions.

g
é ;:3" Das juillet 2007, la société MICHELIN a communiqué & Monsieur le prafet du Cher des
= ﬁf'; eléments relatifs aux modifications ayant lisu sur le site de SAINT DOULCHARD, ainsi gue [a
55 nouveau classement des aclivitds au regard de |a nomenclature des instaltations classées, De
z = nouvelles modifications ont &¢ apporiées en 2008 et 2009, impactant 1a skuation adminisirative
= de I'établissement.
P
Z3
% & Le site de SAINT DOULCHARD, constult en 1952, a fait l'objet de plusieurs aviotisations
& £ prefectorales et récépisses da déclaration.
';E PJ: Plan de lecalisation de i'Stahlissemaont
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I est actuellement réglementd par un arBé préfectoral d'autorisation portant mise & joor
administrative du 20 decembre 1986, Cet arrélé a notamment £t& completé et modifié par arréé
préfectoral ies 19 novembre 1968 (portant autorsation d'un atelier de rechapage de
preumatiques pour avigns) et 2 décembre 2004 (poriant mise a jour des rubiques de
classement et ajout de prescriptfons complémentairas).

Suite a la restructuration du site, de nombreuses activités ont &8 revues 4 la balsse soit an

restant dans le m&me régime soit en changeant de régime (passage de l'autorisation & fa
déclaration ou de la déclaration au régime non classable — ¢f. paragraphe ! du présent rapport),

Dés lors, la sitbation adminismative telle quelle est défine dans les aré$s précités ne
correspond plus & [a néalité et une mise & jour de celle-cf s'avére néeassaire.

Il - Situation administrative de Péfablissement :

Les activités classables ai fitre de la nomenchature des instafiations classées pour fa protection
de Fenvironnement sont les suivantes :

L es rebrigues modifides par rapport aux actes adminisiralils axisfants sonf identiffiéas en gras.

Rubrigue |

Désignation des activités Capacité | Régime | Capacité aprés | Régime

autarisée au modification
regard des
actes
administratifs
existants

1432-2a | Liquides
manufacturés de} :

2. Stockage de liguides inflammables visés & la rubrique
1430 -

a) Représentant une capacité  équivalente  totale
supérieure & 100 m’

inflammables  (stockage  en  rEservoirs| 2586 m° A 251 m°

1434-2 [Liquides inflammables (nstallation de remplissage au de 5.0, A 5.0, Fil
distribution) :
2. Instaftations de chargement ou de déchargemert
desservant un dépdt de liguides inflammaties soumis 4
autorisation
2661-1.a |Polyméres  (matidqres  plastiques,  caoutchoucs, 110 tfour A 114 tiaur A
dlastomeres, résines et  adhésiis  synthéligues) '
{transformation de) ;
1. Par des procédés exigeant des conditions pariculieres
de température ou de pression (extrusion, injectiom,
moulage, segmentation & chaud, depsification, etc...), ia
guaniité de matiére susceptible d'étre traitée &tant :
8) Supérieure oy égale & 10 b
2661.2 |Polymétes  {matidres  plastiques,  caoutchoucs, | 140 tfour A 15 taur o
glasloméres, résines et adhésifs  synthetiques)
{transformation de) :
2. Par tout procédé exclrsivement mécanigue (sciage,
découpage, meulage, broyage, ete..), la quantté de
matiére susceptibie d'étre traitée étant
a) Supérieure ou egale a 20 1
85 D

2662 | Polyméres
Elastoméres, résines et adhesifs synthetigues) (stockage
de}:

Le volume susceptible d'étre stacké Stant

a) Supérieure ou énale & 1000 m°

(matieres  plastiques,  caoutchoucs, | 2700m’° A BOD m°




26E83-2.a

Fneumatiques et produits dont 50 % au moins de ia
masse tolale unitaire est composée de polyméres
{matidres piastiqgues, canutchoucs, élastoméres, résinas
et adhésifs synthétiques) (stockage de) :

2 Dans les avires ¢as et pour les pneumatigues, le
volme susceplible d'étre stocks etant

a) Supdreura nu Sgale & 10 000 m°

7200 m"

112 030

2910-A.1

Combustian, & fexelusion des installations visées par les
fubriques 167-C et 322-8-4

La puissarce therminue maximale est définie comme la
quantité maximale de combustible, exprimée en poLvoir
calonfique inférieur, d'étra consommée par seconde,

A, Lorsque linstaliation consomate exclusivement, seuls
ou en mélangs, du gar natwrel, des gaz de pétrole
liguafies, du fiow domestigve, du charbon, des fiouls
Iourds ot de la hiomasse, & l'exciusion des instaliations
vistes par d'autres rubriques de la nomenclaiure pour
lesquelles la combustion panicipe a |a fusion, la cuisson
ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion,
des matigres entranies, si la puissance ihermigue
maximale de Finstallation est :

1. supérieure ou Sgale a 20 MW

47 55 MW

26,1 MW

2020-2.4

Reéfrigération  ou  compression  ({installations  de)
fonctignnant & des pressions effectives supérieures
16°Fa:

2. Dans tous es autres cas :

a) supérieyre § 500 kw

2093 kW

750 kW

292i-1a

Refroidissement par dispersion d'eau dans un flux dair

{installations de} ;
1. Lorsque ifinstallation n'est pas du type « cirguit primaire

lermsa » :
@} Lla puissance thermigue évactée maximale é&tant

supérieure ou éfala 4 2 O0F kW

7000 kW

Fassage en
cireuit fermé

98 bis-C

Cagutchouc &lastoméres polyméres (Dépdis ou ateliers
de tiage de malidres usagées combustbles & base de) -
C. Installés sur un temain isglé, bat ou non, situé & plus
te 50 m d'un batment habilé ou occupé par des tiers, ia
quanlité entreposée dtant supéricure 4 150 m°

1000 m*

200 m?

1172

Dangereux pour l'emvironnement - A -, trés toxigues pour

ies organismes aquatigues

{stockage et emploi de substances) telles que définies & la
fubrigue 1000 & Tlexclusion de  celles  visées
nommativernent ou par famille par d'autres wbrigues ;

La gquantit® iotale susceptible d'2tre présente dans
linstallation étant ;

2, Supétieure ou égale & 20 t mais inférieure & 200 &

120t

ot

MC

11r3

Dangereux pour i'snvircnnement - B -, toxigues pour les
prganismes aquatigues

{stockage et emploi de substances) tefles que definies & 1a
tubrigue 1000 A& lexclusion de  celles  visées
hominativement ou par famille par dautres rubriques ;
La guantite iotale susceptible détre présente dans
[instalation &tant :

3. Supérteure ou égale 4 200 t mais inférieurs 4 500t

300t

10t

ME

1180-1

Polychlorohiphényles, polychlorcterphényles {(PCB}

1. lhilisation de composants, appareils et matériels
impragaes ol stockage de prodults reofs contenant
plus de 20 | de produits

331

Suppression de
tous Jes
transformateurs
cantenant des
PCB

.




1418-3

Acetylene {stockage au empioi de ')

La fguanfd totale susceptible d'étre présente dans
linstallation &tant :

3. Supérfeure ou épale & 100 kg, mais inférieure & 1t

I lalkg

]

141 kg

1434-1.b

Liquides inflammables (installation de remplissage ou de
distribution)

1. Installations de chatgement de véhicules - citernes, de
remplissage de récipients mobiles ou des réservairs des
véhicules 4 maoteur, [ débit maximum équivalent de
I'instaliaton, pour les liquides inlamntalzes de fa catégore
de référence {coefficient 1) étant ;

b} Supérieur ou égai & 1 mh, mais inféreur 2 20 mh

N.
]

Rubrique
supprimée

T611-2

Aride acélique & plus de 50 % en poids d'acide, acide
chlorhydrique & plus de 20 % en poids d'acide, acide
formigue & ples de 50 % en poids d'acide, acide nitique &
plus de 20 % mais & moins de 70 % en poids d'acide,
acide plerigue 4 moins de 70 % en poids d'acide, acide
phosphorique, acide suffurique & plus de 25 % en poids
d'acide, anhydride phosphorigee, anbydide acstique
femplai oLt stockage d} :
2. Supérieure ou égale 3 50t mais inférieure 4 2501

b6t
acides
chiorhydrique
et sulfurigue

34t
acides
chlorbydrigue et
suifurigue

M

2560-2

Métaux et alliages {Travail mécanique des}

La puissance instalide de l'ensemble des machines fixes
concourant au fonclionnemsant de [astaliation éant :

2. Supérieure & 50 kW, mais inférieure au égale & 500 kW

50 kv

55 KW

23642

Nelioyage, degraissage, decapage de surfaces (métaux,
matiéres plastipues, ete.) par des procédés urilisant des
liguides organohalogénes o des solvanmts aroaniques.

Le volume des cuves de traitement &tant ©

2. Supérieur & 200 lires, mais inférieur ou egal &
T 500 litres

1400

G001

DC

2575

Abrasives {Emploi de matiéres) tefles qoe  sables,
cotindon, grenailles métalliques, eic..., sur un matériau
guelcongue pour  gravure, depolissage, decapage,
grainage

La puiszance installee des machinas flxes concourant au
fonctionnement de Tinstallation &ant supérieure & 20 kW

25 K

2925

Accumulateurs (Ateliers de charge d7
La puizzance maximale de courant continy wilisable pour

celte opération Stant supérieurs 4 50 KW

4215 kW

4215 kW

2940-2.b

WVernis, peinure, appréi, colle, enduit etc. [application,
cuisson, séchage de) sur support gueleondgue {métal, bois,
plastigue, cuir, papier, textila,...}:

2. Lorsque lapplication est Faite par tout procedé autre
gue (& " trempé “ {Pulvérisation, enduction,...). 5i la
guantité maximale de produits susceptible d'étre mise en
eLuvre est :
i} Supérieurs & 10 kgfiour, mais inféreure ou égale & 100
kofiour

60 kgfiour

40 kghour

0

A Autorisation — O : Déclaration — NC : Nan Classabie

Cn notera également les activités suivantes, non classables au titre des rubrigues concemnées |

- stockage de B0O kg de substances ou préparations toxiques (fubrique 1131),
- stockage st emploi de 324 kg d'oxyedne {rubrique 1220,

stockage en réservoirs manufacturés de 350 kg de gaz infammable figuéfie {rubrqua 1412-2),

- installation de mélange ot d'emploi de 800 ko de liquide inflammable (rutkique 1432-B),




5iles volumes d'activite sont globalement a Ia baisse, on constate qu'une activité augmente de
maniere significative - il s'agit due stockage de gommes et d'enveloppes, classable selor la
rubtigue 2662 de la nomenclature des installations classées. En effet, un batiment
suppiémentaire est mainterant dédié au stockage denveloppes pour avions neuves, a
rechaper et rechapees et des bAfments gui avafent des activités "mixtes”™ stockage + maontage
sont desarmais uniguement affectés a une activité de stockage,

Il - Impacts présentés par les aetivités de la sociétd MICHEL!N :

Les impacts de linstallation sur Penvironnement et les mesures envisagées etfor mises en
place pour les limiter sont les suivants :

1) Impact sur Feau

Le site est alimenté en eau par le réseay d'adduction publique et par 3 furages pompant dans
le réservoir de FOxfordien. La consommation annuelle est de 150 000 m? et est destinée aux
besoins induskriels ef aux kesqins du personnel et de la cantine.

Les eatx plviales de ruisseltement sur les aires imperméakilizées et les eaux pluviales de
HUre SONt rejetées au niveau des fuisseaux B Moulon {pour les batiments de la partie
& Lgine »} et le Sandrin {paur les bitiments de la parfe « zone industriglie »},

Préalablement au refet, ces saux sont wraitdes par des déboutbewrs déshuileurs. La sociéts
MICHELIN a transmis le 15 mai 2009 & lnspection des installations classées une éiude relafive
au traifernent des eaux pluviales de rmsseliem&nt. Ainsi, des décanteurs déshuileurs, des
déversoirs d'orage et un bassin d'orage de 350 m® seront installés diici te 31 décembre 2009
dans le cadre du traitement des eaux pluviaies. Ces dispositions sont reprises aux articles 4.3.5

et 7.7.7.1 du projet d'arréié préfectoral i joint,

Les eaux usdes domestiques et les eaux industrielles relatives aux eaux souillées de badigeon
igsus des postes badigeon du hatment 12 sont rejelées av réseau communal d'assainissement
puis fraitées par 1a station *&puration de ja ville de BOURGES, ces rejels faisant Fobjet dune

convention de rejet.

& reste des eaux industrielies est récupéré et trailé en tant que déchet {¢f. paragraphe 111-4).

Par aflleurs, compte tenu que |es activités exercées par la socigh® MICHELIN géndrent des
prétévements deac signitcatifs, les mesures de restiction d'usage de 'eau en cas de efize
climatique grave, qui ont &€ prescrites par Marété préfectoral do & juillet 2007, ont €18 reprises
a larticte 4.1.2 du projet d'arrété prefectoral.

2) Impact sur I'afr

Les sources potentielles d'émissions atmosphériques sont liées & la circulation des véhiculas,
au foncfiornement des chaudidres et & l'aclivitt de fabrication et de rechapage des

preumatiques qui émet des composés organiques volatils {COV).

En application de Fam@té ministérel du 28 mai 2000 relatif 2 la réduction des émissions de COV
dues & 'ulilisaion de solvants organigues, 'amsteé prefectoral du 2 décembre 2004 avait fixé un
ratio d'émission cible de 2,75 kg de COV par tonng da production. Compte tenu de la mise en
place en 2005 d'un procédé de fabrication de pneus sans solvant et de ia restructuration au
niveau de 'établissement, ce ratio n'a &8 atteint qu'en septembre 2008, Les prescrptions
relatives aux émissions de COV figurant dans les actes administratifs existants ont &i8 iniggrés

dans le projet d'artéeé préfectoral,

Les derniers contrides réalisés au niveau des chaudigres (janvier 2007) n'ont pas mis en
avidence de dépassement des valeurs imites d'émission applicables & ces installations. A noter
nue 'installation de cogénération a &t mise hors service en mars 2007,



3) Bruoit .

AU vi de la réorganisation du site depuis plusieurs années el de la démolition de cerfains
batiments qui pouvaient jouer un rfle d'écran sonare, il apparail nécessaire qu'une etude bruit
soit réalisée afin d'évaluer [a conformité du site & la réglementation en vigueur en terme
dimpact acoustigue. Le projet d'arété préfectoral prévoil en son article 8.2.5.1 la realisation
dune telle étude dans un délai de & mais. A noter gque I'8lablissement n'a 4 la connaissance de

Finspection jamais fait Fobjet d'une plainte pour nuisance sonore.

£} Déchets :

Les déchats générés par |'activité de la sociéte MICHELIM sont
des déchets non dangereux tels que des déchets de fabrication, des pneus usagés ou des

décheis de bois ;
des déchets dangereux tels que les eaux pompées dans les déhourbeurs déshuileurs, fes
déchets d'huife moteur ot ies emballages plastiques et méialliques souillés.

L'ensemble de ces déchels est recyclé ou gliminé par une installation agrege.

A noter guune inspection spécifigue 4 la gestion des déchets sur site a &1 réalisée en
novembre 2006 par |'inspection des instalfations classées et n'a pas mis en évidence d'écart

par rappart & la réglementation applicabe.

5] Impaet sanilaire :

Suile & arrété préfectoral du 2 décembre 2004, |a socigte MICHELIN a transmis en feviier
2006 une émde d'impact sanitaire.

Par courder en date du 13 avril 2006, la Direction Dépantementale des Affaires Sanitaires et
Sociales a indigue que «cefie étude montre fue les nisgues pour fa population semblent
acceptables en ce qui conceme les émissions de COV et de NOx», traceurs qui ont &8

retenus dans |'émide,

IV — Risques présentés par les activités de [a seciété MICHELIN :

Le risque peincipal i€ aux activités de fatirication et de stockage de pneumatiques est ie risque
dincendie.

A ce litre, conformément & Farrdté préfectoral du 2 décembre 2004, 12 sociéts MICHELIM a
transmis & linspection des istalations classées une stude du risque incendie des installations.

Cetie &hlude, réalisée par le Centre Mational de Prévention et de Protaction (CNPP) en mai
2008, modslise des scénarii d'incendie au niveau des différents bAtments du site. Elle a
notamment mis en évidence des effets thermiques sortant des finttes de proprigte de
Fétablissement potk les incendies des batiments 384, 38C, 40 et 1.

Par ailleurs, I'étude des effels dominos a permis de constater qu'en cas dincendie d'un
batiment, § étail nécessaire de meitre en place une protection par rideau d'eau au niveau des
batiments adjacenis (ex: les baiments 30A, 398 et 39C doivent &lre protéges en cas
dincendie du batment 40, ke flux thermigque sur ces batiments étant supériewr 4 8 kwd.m, seuil

des effets dominos).

Lars de Finspection du 30 mars 2009, & laquelle le Service Départemental d'incendie ot de
Secaurs du Cher participait, lexploitant a précise les dispositions envisagées pour proteger las
hétiments de la « zone industrielle » {bitiments 39A-38B-39C-40] en cas d'incendie 6t cantenir

tes flux thermiques & lntérieur des limites de propriéd,

Afnsi,
les batiments 38A et 300 ne seront plus ulilisés pour du stockage de pneumatiques mals pour
du stockage de pigces mécanigues inertes {incombustible} ;



- ung bands de 51 métres sera neulralisée A |'intéreur du batiment 40, laissant amsi une
distance de 75 mélres entre les stockages de pneumatiques et |a limite de proprsté nord du
site, es qui permet de confiner & l'niérieur des limites de propriété fe flux thermique ;

un mur eoupe-feu 2 heures sera mis en place au niveau du batiment 398, avec retgur de 2
métres & l'intrieur du batiment et toiture recouverte d'un matérau isolant sur une distance de 4
metres, ceci afin d'éviter fes efiets dominos entre les Batments 398 of 40,

Concernant lneendie généralisé du bitiment 1, qui contient deux zones de stockage des
pneumatiques, l'étlude du CHWPP & également mis en évidence des flux themmiques sortant des
limites de propriéle et la nécessité de protéger les bitiments adjacenls potr éviter les effets

domings,

Ainsi, dans le cadre de la protection incendie et de la prévention des effets dominos, Fexploitant
a piis les dispositions suivantes ai niveau du babment 1

- mise en place d'un mur coupe feu 2 heures mplanté 4 environ un métre de la fagade otest du
hatiment, avec dépassement d'un métrs an toire :

- bouchage de Fensembie des fenétres afin de rendre les murs du batiment coupe feu 2 heures ;

- mise en place d'un mur coupe feu 2 hewrss afin d'assurer la séparation des deux cellvles de
stockage de pneumatiques.

Une étude complémentaire réalisée par le CNPP en mars 2008 a pernis de démontrer
Fetficacite des mesures précitées, permettant notanmment le confinement des zones d'effets &

lintérictr des limites de praprideé.

L'ensemble de ces dispositions est repris 4 Farticle 7.3.2.1 du projat d"arrété préfectoral.

Par ailleurs, compte tenu des hypothéses prises en compte, | m'a pas &t mis en évidence de
retombiée foxique des fumées av niveau du sol, présentant des tereurs supdrieurss aux seuils
des effets lBiaux ou irréversiblas, suite & Fincendie d'ure zone de stockage de preumatinues.

Cancernant ia ressource en eau et la protaction incendie, le site ast dquipé

- de 3 réserves d'eay incendie pour un total de 3 500 m*

- dun réseau hixe dincendie protégd contre le gel et alimentant plusieurs appareils dincendie
{bouches, poteaux, poteaux armés, ...} ;

- dinstaltations d'extinction automatique au niveat des zones de stockage de pneumatigues des
différents btiments ;

- de systemes de détection incendie au niveau des différants batiments.

Bans ces conditions, le Service Déparfemental d'Incendie et de Secours 2 estimé par courriel
en date du 2 avrl 2008 que |a défense incendie mise en place au niveau du site &tait adaptse.

Concemant le confinement des eaux d'extincion d'un incendie, les réseaux d'assainissemant
suseeptibles de recuelllir Fensemble des eaux pofluées sont abturables 4 faide des dispositits
« Pollustop ». mis en place par Vexploitant. Pour fa parfie zone industrielie, le confinement des
eales dextinction est assuré par les canalisations et 'aire étanche située devant le bBatiment
n® 40, Pour la partie usine, il est assuré par les canalisations &t les caves situées sous les
hatiments . Ces dispositions ont &té reprises & l'article 7.7.7.1 du projet d"arrété préfectoral.

A noter que le projet d'arété préiectoral prévoit en son titre 10 1a mise en place d'dcrans de
caniennement et d'exutcires 3 commande automatique et manuelie au niveay des différents
batiments de stockage de preumatiques (défai: 31 décembre 2010}, ces disposiiifs &tant
necessajres pour assurer le désenfurnage des batiments et faciliter l'intervention des secours

&n cas dincendie.

¥ - Avis et proposition te l'inspection des installations classées

Suite & la restructuration de I'établissement exploité par la société MICHELIN, 1| est apparu
nécessalre de metire & jour la situation administrative au regard de la nomenclature des
installations classées compte tenu que la situatian telle quelle est definie dans les actes

administratifs existants ne correspond plus & la réalits,




De nombreyses activités ant &6 revues 3 ia baisse soit en restant dans ie méme régime soit en
changeant de régime.

Seule ['activié de stockage de pneumatiques frubrigue 2663) a été revue fortement & la
hausse. Néanmoins, au vu de l'étude incendie réalisée par la sociétdé MICHELIN et des
dispositions prises par |'exploitant pout contenir les effets thermigues a lintérieyr des limites de
propriéte, cette modification n'apparail pas nolable au regard des disposiions de Farficle

R 512-33 du Crde de FEavitonnemend.

Bés lots, une procédure complét2 aves enquéte publique n'élait pas nécessaire el I'nspection
des installations classées propose & Madame (e prefet du Cher de modifier o5 arrétés
préfeckorauy existants par voie d'aréé préfectoral eomplémentaire, comormément & |'anticle

R 51.2-31 du Code de I'envirgnnement.

Le projet d'arré# joimt en annexe :
met A jour le tahleau de ¢lassement des aclivilas,
fixe des prescrptions dans ke domaine de la prévention de 12 poliution de I'eau, du brufd, des

téchels, das risques,...
abroge Fensemble des arrétés préfectorauy exstants pour une mailieurs fisibilité des exigencas

auxquelies est soumis ['exploitant.

tes dispositions de ce projet doivent Stre présentées, pour avis, au Conseil Dépantemental de
'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, confarmément & 'article précité.

Linspecteur des instaflations classées

G.MOTIT

Vu et tranismis avee avis conforme ==
& Madame le Préfet du Cher,

pour le directeur et par délégation,

. Le chef du groupe de subdivisions
du Cher et de Findre,

R. MIOCHE

gf}{,
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ATTENDUS ET CONSIDERANTS

LE PREFET du département di Cher,
WU [2 code de Penvironnement et notamment son fitee 1 du livie v
Yu la nomenclature des installafions classées annexée & Particle R 511-9 du Code de 'Envirennement ;

Vu |'amété préfectoral du 20 decembre 1998 autorisant la Manufacture Frangaise des Pneumatigues MICHELIN & explaiter une
urité de cogénération dans son établissement situé sur le teritoine de |2 commune de Saint Dovlchard at portant mize & jour de

Fensemble des activitas ;
Vu larrété préfectara) du 19 novembre 1998 autorisant la Manufacture Francaise des Prneumatiques MICHELIM & exploifer un

atelier de rechapage de pnewnatiques pour avions dans son &tablissement situd sur le terrfoire de la commune de Saint
Doulchard et mettant 2 jour 'améte préfectoral d'autarisation du 20 décembre 1996 susvisé ;

VU Tlaréte prefectoral du 14 septembre 2000 portsnt pressriptions complémentaires applicables aux instaffstions de
réfrigération exploitées la Manufacture Frangaise des Preumatiques MICHELIN

Vu I'améié préfectoral du 29 avril 2004 imposant des prescriptions techniques refatives & s privention des rsques lés & ia
legionellose pour 'établisserment de [a Manufacture Frangaise des Preumatiques MIGHELIN situé & Saint Doulchard

Vu lamété préfectoral du 2 décembre 2004 portant mise & jour adminisirative ef fixant des prescoiptions complémentaires
concemant le site d'exploitation e fa SA Manufacture Frangaise des Pneumatiques MICHELIN & Saint Doulchard :

Vu laméte préfectoral complementaire du 5 juillet 2007 définissant des dispositions de resliction das usages de I'eau et des
rajets dans jes mil_ieux ;

Vu ['étude incendia en date du 19 décembre 2005, complété par courders en date des 16 décembre 2006 et 14 mars 2008 ;

YU les couriers en date des 12 juiltst 2007, 30 juillzt 2003 ot 15 mai 2009 relatifs aux modifications apporiées 4 [établissement
suile & sa restructuration (amét de la production de pneus pour les camionneties notamment) ;

YU le rappon d'inspection en date du 2 awil 2009 faisant sufte & linspection réalisée le 30 mars 2008 et le courder de réponse
de la sceigté MICHELIN en date du 14 mai 2000 ;

Yu le rapport et les propositions en date du... de Finspection des instaflations classées -

Yu l"avis en dale du ... do CODERST au cours duguel le demandeur a &té entendy ;

Vu la communication du projet d'améte falte au directeur de la société Manufacture Francaize des Preumatiques MICHELIN,
qui n'a formulé aucuns remarque dans le délai imparti;

Considerant le= modifications intervenues dans établissement suite 4 sa réorganisation ces demidres anndes, ayant pour
consequence une modificalion des puissances installées et des guantités de produits stockés pour plusietirs rebrigques de fa
nomenclaiure des installations classses ;

Considérant que ces modifications ne sont pas de nature 4 augmenter les impacts enwvironnementaux des sactivités de
I'étahlissement ;

Considérant que 'exploitant & mis en place des dispositions, tant techniques qu'erganizaticnnelles, afin de prévenir ke rizgue
d'incendie d'un stock de pneumatiques :

Considerant que I'exploitant & prévu des moyens de profection suffisants pour lukter cantre un incendie (réserves incendg,
installation d'extinction automatique,...)

Considérant que ies aclivil®s exercées dans Stablissement par la société Manufaciure Frangaise des Freumatiques
MICHELIM genérent des prélévements d'eau ou des rejets significatifs dans le milieu natural ;

Considarant que les préfévements et rejefs des industisls sont visés par des mesurss de restriclion d'usage de I'eau en cas de
crize climafique grave ;

Considérant que des dispositions de limitation provisoire des usages de 'eau sont susceptibles d'sfre rendues nécessaires paur
la préservation des intéréts mentionnés 4 Particls L 21-1 du Code de 'Ervirgnnement ;
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Considarant que toute mesure permettant de limiter les prélévemenls d'eau et lewrs rejets dans les milieux doive Gtre prise, tout
en présenvant au misux les activités industrielles |

Considérant quen applicadion des dispositions de Iaricle £512-1 du code de Penvironnement, Fautorsation ne peut Stre
accordée que s les dangers oo inconvenients peuwvent élre prevenus par des mesuras due spécifie M'amété préfactoral |

Considérant que les conditions d'aménagement &t d'axploitalion fixées par 'amété prafscloral d'auforisation doivent tenir
compte, d'une part, de lefficacité des techniques disponibles et de leur economie, d'adlre part de [a gualits, de la vocation et de
['utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de |a ressource en ead ;

Sur proposition du Secrétaire General de la préfecture ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLCITANT TiTULAIRE DE L' AUTORISATION

La sociéte Manufacture Frangaise des Pneumatiques MICHELIN, domt |2 sigge sodial esf situé 23 Place des Cames Déchaux
63040 CLERMONT-FERRAMND Cedex est awtorizée, sous raserve du respect des prescriptions figurant au présent arréte, 4
poursuivre Pexploitation sur le terftaire de [a commune de SAINT OOULCHARD, au 13 e des Deux Ponts {eoordonnées

Lambert |F &tendu X = 601 022 m et Y= 2 233 353 m), des inalallations défaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS AFFORTES AUX FRESCRIPTICNS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétés préfectoraux des 20 décembre 18946, 1% novembre 1588, 14 septembre 2000, 21 avrit 2004,
2 décembre 2004 ¢t 5 fuillet 2007 sont abragées et rempfacées par les dispositions du présent arréta.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arété sappliguent également aux avires installations ou equipsrments explottés dans
lstablissement, gui, mentionnés ou non dans la nomenelature, sont de pature par leur proximité ou leur cennexite avec une
installation soumise 4 autorisation &4 modifier les dangers ou inconvénients de cetle installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relafifs aux prescriplions ganérales applicables aux installationz classées
soumises & déckaration sont applicables aux installations classdes soumises & déclarafion incluses dans I'établissement.

CHAFITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUEBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrig [Aling AS,A,|UbeIIé de la rubrigue {activitd) Mature de|Critere de|Seul {Ehitd |Valume |Unias
us a2 BC, Finstallation| classement du  jdu  |autorizé |du
DG critére|critérs vilume
auforis
]
1432 | Za A |Stockage de liquides inflammables visés & Capacitd =100 m* 251 m
I la rubriue 1430 ) equivalente totale !
1424 | 2 A |Installaions de chargement ou  de - - - - -
déchargement desservant un dépit de
tiquides inflammables SHENTIS &
autorisation . ) .
26681 | 1a i A |[Transformation de polymérss (mabidres Quantite de| =10 | tf 110 t}
plagtiques, cacsuchoucs, £lastomares, smatidre
résines ef addilifs synthétiques) par des susceplible d'élre
procedés  exigean!  des  condiions traitée
particulieres  de  température ou de
pression (exirusoin, injection, moulage, i
segmenlalion & chdud,...} !
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2663 | 2a | A |Stocksge de preumatiques et produits Volume =10 | m” 112030 m
donl 50 % au moins de la masse tofale suseephble d'étrel 000
unitzire est composée de polvméres sfocke [
(mabigras plastiques, caoubehoucs,
élastomires,  résines e adhésifs
synthétiques) - . .
2910 | Af A |Combostion, & 'exclusion des installations FPuissance =20 | MW [ 261 MY
visees par les rubrinues 167-G of 222-B-4. thermigue
Lorsque Pinztalfation COonsomme maximale de
exclusivement, seuls ou en mélange, du linstallation
gaz naturel, des gar de péitmle lquéfiés,
du fioul domestique, du charbon, des
fiouls lourds ou de fa biomasse, &
laxclusion des installaions visées par
d'aulres rubrigques de lz nomenalature pour
lezquelles la comtbustion parficipe 4 I3
fusion, la cuisson oo zu traitement, en
mélange avec les gaz de combestion, des
] makigres entrantes o . .
2820 | 2a A linstaltations da refrigération ou Puissance =500 kW | 702 Ay
compiession  {opctionnant & 2 des absorbés
pressions effectives supdrieures a 10° Pa,
comprmant oo uilisant des fluides non
itflammables et non toxiques o -
BEbis | C D |Bepdts ou ateliers de fiage de matidres Quantite =180 m" | 200 m°
usagess combusiibles & base de aentreposte
caoutchouc,  élastomérez  polyméres,
installés sur un tecrain isolg, batl ou non,
sifud & plus de S50 m d'un batiment habité
jou aeeupes par des fiers
1418 | 3 I |Stockage ou emploi d'acétyléne Quantité totale| = 100 | kg 141 kg
susceptble d'étre| <1
présenie dans| 000
. ) N Vinstallation S o
28680 ¢ 2 D Travail mécanique des métaux ef alliages Puissance =80 | KW 55 kY
installée da( = 500
l'enzemble  des
machines fixes
concourant au
fonclionnemeant de
linstaliztion
2384 | 2 | DC |Nefioyage, dégraissage, décapage de Volume fotal des|=200| ! gan |
surfaces thilisant des liguides CUVES del <1
organchalogenes ou  des  solvanis traiterns=nt E00
organiques : _
2575 | 2 L |Fmplel de matitres abrasives felles gue Puissance =20 | KW 25 KA
Isables, corndon, grenailles métalliques, inztaliée de
eic., sur un matérisu guelcongus  pour l'enzemble des
gravure, dépoliszage, décapage, grainags, machines fixes
4 lexciusion des activités visfes par Iz concourant au
rubrigue 2565, fanetionnement de
il e Alnstallafion
2857 | 2k [ |Transformation de polyméres (matiéres Cuankts de| =2 | 4 15 ]
. plastiques, caoutchoucs, &lastoméres, mafigra <20
résines ef addilifs synthétiques) par fout susceptible d'étrs
procede exclusivemen! mécanique {sciage, traitée
|découpage. meulays, broyage, eic), N
w62 | b D |Stocksge de  polyméres (matidres Valume =100 m° | @00 m"
plasfiques, cecoutchoucs, alastoméres, susceptible detre; =1
N resines et adhésifs synthétiques) o stocke ana |
28271 | 2 B |staliations de  refroidissement  par - - - 1080 | kKW
dispersion d'eau dans un fiwx d'ar
Larsgue Iinstallation est du type & cirowit : _
primaire fermé | i
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2925 D |Ateliers de charge daccumulateurs Puissanca =h0| kKWW | 42158 KW
maximale de
courant  cantinu
jutilisable poeer :
i _|cetie pperalion ;
2040 | 2b | DL |Applicaion, cuisson, séchege de vemis, Quanfité =10 | kg ¢ 40 k]
ipeinture, appret, colle, enduit, ebs, sur maximale del < 100
suppot guelcsngue i praduits
Lorsque Fapplication est fite par foof susceptible  d'&ire
procédd  autre gque 1l " tremps " mise &n ceUvre
(FulvEnsation, endeefion... ).
1131 2 NC |Emploi ou stockage de substances et Cuantite totalel <1 t £00 kg
preparations toxigues tefles gque définies & susceptible d'Sfre
la rubrigue TOOO, & [Fexclrsion des présente dans
substances et préparations visées Finstallation
explicitement ot par famille par d'aufres
nubrigues de la nomenclaiure ainsi qua du
méti-lanujd - - PICI
1172 o NC :Stockage et emplol de subslances ou Quantits  totals| <20 | t 5 t
' préparations dangersuses paur] susceplible d'étre
l'environnement (4), fés toxgues pour (es présente dans
organismes agquatiques telles que définies l'installation
2 la rubrigee 1000, & lexclusion de celles
vistes nominativement ou par famille par
d'auires rubriques .
1173 WNC |Stockage e emplet de substances ou fluantite totale) < 100; 10 t
Ipréparations dangereuses P susceptinle d'étre
Fenvironnement (B}, toxigues pour les presente dans
argapnismes agquatigues telles gue dafinies l'instaliabon
a ta rubrigue 1000, a l'exclusion de celles
viséas nominativernent au par famille par
N d'autres nibrigees .
1230 NG |Emplof et siockage d'oxygéne Quantité totale| =2 i 0,324 t
rsusceptible d'élre
présenfe dans
S R linstallation
412 1 2 NC [Stockage en réservoirs manufacurés de Cuantité tolaley =6 ; t ! 4,380 1
gaz inflammahbles fiquéfics susceptible o'&fre :
|présenta dans,
- . CRCE |Iin5m”aﬂun .....
1433 | B NG |Installations de mélange ou d'emploi de Crantite totals| =1 f 0.8 t
liquides imMlammables equivalznts de:
fiquides
inflammables de
g catégore  de
référance
susceplible d'dtre
présentes
1811 NC |Emploi ou stockage d'acide chiprhydrinue Cluantite tofale) =30 |t 34 t
ef d'acide sulfurique jsusceptible o'8tre
presente danz !
I instalistion |

A fAutorisation) oe AS (Autorisation avec Servifudes d'utilite publique) eu DT (soumis au contrble perodigue) ou O

{Déclaration) ou NC {Mon Classa)
Wolume autorsé : Sléments caractérizant fa consistance, l& rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacies maximales autonsées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situéas sur les communes, parcelles ef Teux-dits suivanis




=

Commune . Parcelles

SAINT DOULCHARD Section BK n° 36
Section BY n® 170

Section G p* 28-28-30-33-24
Sechon CK n" 1-3-4-15-16-25-115-116

ARTIGLE 1.2,3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'&ablissement comprenant l'ensemnble des nstallations classées et connexes, est notamment crganisé de |a fagon suivante |

- bétiment 1 : Alelier de rechapage {production et siockage}
batiment 12 : Atelier d'assemblage et de cuisson pour les pneumatiques neufs

- b&timent 15 Atelier de préparation des pneumatigtes
batiments 398 et 40 : stockage de pneumatiques (sauf sur fa parfie nord du batiment 40, sur une distance de 51 m)

- bfiments 394 et 36C - stackage de pidces incombustibles

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et levrs annexes, ohjst du présent amsté, sont disposées, aménagées et exploitées conformément awx plans et
dannses techniques contenus dans !es différents dosaiers dépnsés par 'exploitant. En touf &lat de cause, elles respeclent par
aitleurs les disposilions du présent amété, des amétés complémenlaires et les reglementations aulfes en viguewr.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE PAUTORISATION

ARTICLE 1.4.1, DIIREE BE LC’AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet sl linstaliation ma pas &t8 exploitée durant deux années consénutives, sauf cas
de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. POGRTER A CONNAISSANCE

Toule modification apportés par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisstion ou & leur vaizinage, et de nature &
ertrainer un changement notable des &léments di dossier de demande d'aulassalion, est portée avani s2 réalisation a [a

connaizsance du Préfet avec tous les &lements dapprécialion.

AR'I:ICLE 1.5.2. MISE AJOLR DES ETUGES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les dfudes dimpact et de dangers sont actualisges 3 Foeccasion de toute modification importants scumise ou non & une
procédure d'aulorisation. Ces enmpléments sont systématiguement communiqués au Prefet qui pourra demander une analyse
critique déléments du dossier justifiant des védfications particuliéres, effectuée par un organisme extérigur expert dant le cholx
est soumis & sonh approbation. Tous les frais engagés & cette occasion somt supporiss par Fexploitant.

ARTIGLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Lgs squipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible aves les candiions immédiates d'expioitation, des disposilions maténielles doivent interdire leur réufiiisation afin de

garantir leur mise an séctrité et la prévention des accidents,

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un aotre emplacement des installations visées sous [Article 1.2.1. du present ardté nécessite une nouvelle
demande d'auforisafion ou déclarakion.

ARTICLE 1.5.5. CHAN GEMENT D'EXPLOITANT
Dians |2 cas ol Iétablissernent changs d'exploilant, fe successeur fait [a déclaration au Préfet dans e mois qui sull 12 prze en
charge de l'exploitatict.

ARTICLE 1.5.6. GESSATION D"ACTIVITE

En cas d'amét definibif d'une installation classée, lexploitant dait remeltre son site dans un état tel qu'l ne sy manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés 2 Faricle L.511-1 du code de lenvironnement et quit permetie un usage futur du site
déterming selon les dispositions des arficles R 512.75 & R 512-77 du Code de Yenvironnement
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Au mains trois mois avant Iz mise @ aret definigif, Texploitant notifie aw préfet la date de cet amét La notification doit &tre
accompagnee d'un dossier comprenant le plan & jour des temains d'emprise des installaions, ainsi qu'un mémoire sur les
mesures prises ou prévues pour assurer, des larrét de Mexplottation, la mise en séouritd du site. Cas mesures comporent

notamment :
I'tvacuaiion cu l'dliminafion des produits dangereux, des maltéres polluantes suscepibles d'gfre vehiculées par 'eau

ainsf que des déchels présents sur fe site |
= la dépafletion des sols et des eaux soutergines éventusllement pollués ;
- a suppression des msques d'incendie et dexplosion :
l'insertion du site {ou de Iinstallation) dans san emvirannement ef le devenir du site |
la survaillance 4 exercer a 'impact des installations sur leur eswirannement, sans cublier Fimpact sanitaine,

- en cas de bezein, les modzalités de mise en place de servitudes.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréte est soumis 4 ur contentiews de pleine jurdiction.
{| peut &fre deferd & Ia junidiction administrafive
1. Parles demandeurs ou exploitants, dans un delai de deux mois qui commencs 8 courir du jour ol les dits actes leur ont éi8

ratifies
2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées Qu leurs groupements, en raizon des

inconvenients ou des dangers gue le fonclionnemeant de nslallation présente pour les intéréts visds & larticls L5111,
dans un délal de guatre ans & compler de | publication ou de laffichage desdits acfes, ca delai &ant, le cas échéant,

praforgé fusqe's b fin d'une pérode de deux annees svivant a mise en activité de lMnstaliation.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le veisinage d'une ihstaflation
classée que posténesuremant 4 'affichage ou & la publicafion de lamété autonisant l'ouverture de cefte installation ou altéroant
les prescriptions primitives ne sont pas recevabtles & déférer ladil anété A la junidiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

-

Sans prejudice de la réglementalion en vigueor, sant notammest applicables 4 Iélablissement les preserptions gui le
concermnent des lexes cités ci-dessous ©

f Daies Textes

TBAO4M08 | Amete du T8 avrl 2008 relatif aux réserveirs entemés de liquides inflammables et a teurs
equipements annexes soumis A aulcn'aatiun au décraration au titre de [a rubrigue 1432 de [a

A103/08 | Arrdté du 37 mars 2008 relatif a la venfication et & [a quantrﬁcatmn des Emissions déclarses dans a
b cadre du systéme d'echange de quotas d'émission de gaz & effel de seme

301408 | Arete elaiif & la déclaration annuelle des omissions de polluants des installations classées
SoUMISEs & gulorisation
1507108 | Arrdté du 15 janvier 2008 relatif & 1z protection contre la foudre de cerdaines installafions clagsées
121007 | Dégret n® 20071479 du 12AWOTF relatif & fa qualité de I'gir et medifiant e code de Penvironnement
{partie réglemeniaire}
060807 [ Améle du 080807 modifiant I'amété du 2 févier 1988 relatif aux prélévements ot a la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des insfallations classées pour fa protection da

" enmmnnern ent SEILII'HISES & aulorisation

15I05/07 | Circulaire dit 16/05/07 relative au décret n° 2005835 du 30 mai 2005 relalf au contrdle das cireuits

de traitament de déchels

070507 | Aerete du DVMEMAY relafif au contritle d'etanchaite des Elémeniz aszzurant ke confinement des fluides

frigorgénes utilisés dans les dquipsments frigonfiques st cimatique

3107 | Circulgire relatif aux etudes de dangers des depots de liquides inflammables - compléments &
{instruction technique du 8 novembre 1585 - [

24111006 | Amgte du 24M11/06 modifiant l'améte du 2 févrer 1998 modié relafif aux prélévements et a la

consomrtaficn d'eau ainsl gu'aux &missiohs de foute nature des installafions classées pour la

e pmtecttun de fenvirpnnement squmises & autorsation

OB/ORIOB | Décret n° 200B-878 du OBAEME modifiant la Nomendiature des mstailztons rlasetes et fixani les

catégories dinstallations classées soumizes 4 des contrdles périodiques en application de Paricle L.

£12-11 du code de Fenvitonnament

"FOI0G/05 | Arrte relatif & Mevaluation &t & Ia pnse en :nmpte dela prn::l:ral:uhf.é d'accurrence, de la cunet:que de
lntengité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classdas soumises 4 autorisation

29/07/05 | Arété fixant e formulaire du bordereau de suivi des déchets dangeraux

28/07705 | Arrété relafif & |a vérfication et 4 |a quantification des émissions déclarées dans le cadre du systéne
d'échange de quotas d'&émission de gar 4 effet de sarme




30/06/05 | Arrdté relatif au pregramme national d'acfion centre |2 pollution des miliewx aguatiques par certaines

___ | gubstances dangereuses _
13012104 § ArElE relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'gau dans un flux dair snumusez &

autorigalion au filte de la nubngque 2521
200703 | Amate relafif aux chaudiéres présentes dans des installztions exisfantes de combustion dune

_ A puissance supérieure & 20 MW
24{12/02 | ArSté relatif & [a déclaration annuelle des émissions pollvantes des insfallations classées soumises

a autarisafion . - — —
110849 | Aréteé du 11 acdt 1989 relafif g Iz réducfion des emissions polluantes des motewrs el turhines 3

mmhu_s-@n, ﬂins]__g‘Lnre les chaudieres ulilisees en post-comhbustion
2HOG/GE | Armdtd du 22 juin 1988 relatif aux réservairs enternés de figuides inflammables et 4 leurs équipements

annexes

02/02/98 | Asrdle du 2 Fevrier 1998 reiatif aux préidgvements et & 12 consommation d'eau ainsi qu'awy émissions
te {oute mature des instaflalions classées pour la protection de 'enviroRnement soumises &

autorization

23M01/87 [ Arrélé do 23 Janvier 1987 relatif 4 [a limitation des bruits émis dans l'envirannement par les
installations elassées paur [a profection de Penvirennement

09/11/89 | Circulaite et instruction du 8 novembre 1989 relatives aux dépéts anciens de liquides lnﬁammables

3102480 | ArrElE du 31 mars 1980 porant réglementation des installations électigues des établissements
reglementes au titve de 12 i&gislation swr les instaflations classées susceptibles de présenter des

risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfeciorat sont prises sans préjudice des autres lEgistations ef réglemenlations applicables, et
ndtamment le code mtinier, le code civil, le code de ['urbanisme, (e code du travail ef |8 cods général des collectiviies

territonales, & réglementation st les &gquipements 56U pression.
tLes droits des tiers sont et demeurent expressémeant résenves.

La présente anterisation ne vaol pas penmis de constraine.

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
Lexploitant prend toutes les disposifions nécessaires dans la conception, laménagement, 'enfrelien et l'exploitation des

installations pour ;

limiter la cansommaton d'eau, et [imiler ies émissions de polluanis dans I'environnement ;

A gestion des effluents et déchets en fonclion de leurs caractéristiques, ainal gue la réduclion des quantités rejetéeas ;
provenir 2n toutes crconstances, I'émission, lz dissémingtion au le déversement, chromquas ou accidentels, diretts ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvenients pour [ commodite de
voisinage, la sants, la safubrite publigue, l'agacollure, ta protection de la nature et de 'environnement ainsi gque pour ia

consarvation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES DYEXPLOITATION

Lexploitant etablit des consignes d'exploitation powr Fensemble des installations comportant explicitement les vénfications &
effectuer, en condifions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'aré! momentang de
fagpon & permettre &n toutes circonstances le respect des dispesifions du présent amété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE FRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantzs de produifs ou matidres consommables udilisés de maniére courante gu
ocgasionnelle pour assurer g prateclion de Tenvironnement tels que manches de filre, produits de neutralisation, produits

ahsorbants, ...
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROGPRETE

L'exploitart prend les disposifions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'enzemble des
instaliafions est mainteny propre et entretenu en permansnce.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
Les abords de lMinstallation, placeés sous lg conirdle de lexploitart sont aménages et maintenus en bon &tat de prapreté. Les
emissaires de rejet et lewr périphére font objet d'vn scin particulier (plantaticns, engazonnement,...J.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d'élre prévenus par [es prescriptions du présent arréte est immeadiatement poné & la
connaissance du Préfel par Mewploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU AGCIDENTS

ARTICLE 2.5,1. DECLARATION ET RAFFORT )

L'exploitant ast tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais & Mnspection des installations classéss les soccidents ou incidents
survenus du fait do fonctiochnement de sot instaliation qui sont de nature & porter atheinte au intéréts mentionnés & laricle
L.511-1 dut codde e Fenvironnement.

Un repport d'accident ou, sur demands de inspechion des installations cfassées, un rapport dincident est transmis par

lexploitant & 'nspection des installalichs classées. ] précise nolamment les circenstances ef les causes de Maccident ou de
lincident, les effets sur [es personnes et lemaroinement, [BS mesures prises oo envisagees pour éviler Un accident oo un

ingident similaire gt pour en paltier les effefs 4 moyen ou long teme,

Ce rappor est transmis sous 15 jours & nspection des instailations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPQOSITICN DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir ef fenir & jour un dossier comgportant las documents suivants
«  l& dossier de demande d'autadsafion inifial,

- les plans tenus & jour,
[es récépisstes de déclaraion et les prescriplions générales, en cas dinsfallations soumises & déclaration non

couvertes par un amsts d'autonsation,
les arétés prefectorauy relatifs aux installations soumises 3 autorsation, pris en applicaion de fa 1&gislation relative
aux installations classéss pouria protection de Penvircrtnement,
- tous fes documents, etregistrements, résultats de vénlication et registres répertoriés dans e présent arréte.
Ces dosumenfs peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des disposifions doivent &tre prises powr 2 ssuvegarde des

données.
Ce dossier doit &tre tenu 4 [a disposition de Tinsprection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre & inspection [es documents suivanis ;

Article Document (se reférer a lanicle comespondant)

Aricle 1.5.1, Modifization des installations

Article 1.5.2." Mise a jour de I'éfude de dangers

Article 1.5.5. Changement d'exploitant

Article 1.5.6, Cessation d'activits

Aricle 2.5.1, Declaration des accidents et incidents

Anticle 7.2, Irformation préventive des exploitants des autres installations classées surles sques d'accident majeur

Ariche 7.7.8.2, Compte-rendu des exercices POI

Article 8.2.5. Confrdle des emissions sonores —

Aricle 9.3.2, Fasuliais ' suto-surveillance o T
| Article 8.4.1. Eilan envirannament annua! _ i
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DiSPOSITIONS GENERALES

Lestplotfant prend toutes les dispositions necessaires dans la concepfion, 'exploitation et F'entretien des insiallations de manigre
8 limiter les émissicns a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en teuvte de lechnalogies propres, le
developpement de techniques de valodssfion, la coliecte sélective et le traifement des effuents en fonclion de leurs
carmctéristigues at ta réduction des guaniités rejetdes en opfimisant notamment 'efficacite énergétique,

Les instaflations de tratement doivent Stre congues, exploitées et entretenuss de maniere 8 réduire & leur minirum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traiternent d'effleents gezeux deivent &tre congues, exploitées et entrelenues de maniére ;
- afaire face aux varations de débi, lempérature et composition des effluents,
- A réduire au minimuent leur durées de dysfonctionnement et dindisponibilite.

Si une indisponibilté est suscepiitle de conduire & un dépassement des valeurs limites inrposees, I'exploifant doit prendre les
disposifions nécessaines pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arétant les nstallations concaméess. Linspection

des installations classées en est informée.

Le britage & air libre ast interdit 4 I'exclusion des essais incendie. Les produits brifés sont identifies en qualité et quanlité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire ia probabilité des émissions accidentelles el pour gque les rejels
comespondants ne présentent pas de dangers pour lz s2nis et I3 sécudie publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurite destings & proteger [es apparsillages contre une surpression inkeme doivent &tre tels que cet objectif soit
satisfait, ans pour cela diminuer leur efffcacitd ou leur fiabilita.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'éfablissement ne soit pas a Corgine de gaz odorants, susceplibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 3 |a santé ou 5 la securnite publique.

Les dispositions neressaires sont prises pour Guiter en toute circonstance ['appantion de conditions d'anagrobie dans des
bassing de stockage ou de fraternent ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassing, canauy, stockage of traitement des boues

susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts aufant que posaible et 51 besalin ventilés.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispoasitions nécessaires pour prévernir les envols de

poussigres ot de mafidéres diverses :
les voies de girgulation ef sires de stationnement des vahicules sept aménagées {formes de pente, revatement,

etc.), et convenablement nettoyéeas,
les véhicules sartant de Finstallation n'entrainent pas de depdt de poussione au de houe sUr les voies de circulation.
Four eels des dispasittons {efles que e lfavage des roues des vehicules deivent Stre prévues en cas de besoin,
- [les surfaces o0 cela est possible sonf engszonnées,
- des acrans de végetation sonf mis en place le cas dchéant.
Ces disposilions équivalentes pewvent Stre prises en lisu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONG DIFFUSES ET ENVOLS DE FOUSSIERES

Les stockages de produits puivénzients sont confings (récipients, silos, bafiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvErulents sont, saof impossibifite techoique démontrée, munies de dispositifs de
capctage et d'aspirgtion permettant de réduire les envols de poussieres. Sionecessairo, les dispositifs d'aspiration sont
raccordes & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arété. Les équipements et
amenagements correspondants satisfont par sifleurs 18 prévention des rsques dincendie et d'explasion {Gvents pour les tours

de sEchage, les dépousgidreuns...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans I milieu naturel doivent éire en nombre aussi rédult que possible, Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses disposilions est interdit.

Les suvrages de rejal doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepieur.

Les rejets & l'atmoephére sont, dans toute [a mesure du possible, collectés et @vacuss, aprés traiement eveniusl, par
Fintermadiaire de chemingées pour permettre une banne diffusion des refefs. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché & latmosphere, est congue de facon & faveriser au maximum lascension des gaz dans
l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comperier un convergent raalise suivant les régles de Fart loesque |a
vitesse d'éjection est plus Elevée que |a vitesse choisie pour les gaz dans la chemingée, L'emplacement de ces conduilts est tel
Uil ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduils cu prises d'air avoisinant. Les cenfours
des conduils ne présentent pas de peint anguleux 2t |a variafion de la section des conduits au voisinage du debouche est

continue et lente.

Les poussidres, gaz polluants ou cdeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & Chygiéne et & 15 sécuribé des fravailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
dafvant Btre aménagés {plafefoms de mesure, anifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareits, longueur droite
pour la mesure des particules) de manitre 4 permettre des mesures représentatives des émissions de polluants 4 Fafrosphére.
En particulier, les dispasitions de 1a nome NF 44-0582 {puis nome EM 13284-1) sont respaciées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére 3 Alve aisément accessibles et permettre des intervenfions en toufe sécurita,
Toutes [es dispositions doivent &galement éire prises pour faciliter Pintervention d'organismes exteriaurs & 1a demande de

Finspecteur des installations classees.

Les incidents ayant entrafné le fonciionnement d'une alamme etfou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un regisie,

La ditutinn des refats atmosphanques est interdile.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

W™ de conduit | Installation raccordée au conduit Pulsganca pu capacité Combustible
i Chaudiére mixte 8,7 My Gaz natursl /Fioul
2 Chaudigére mixte . 8,7 MY Gaz nature! / Fioul
3 Chaydigre mixte N 8.7 MY f Gaz naturel { Figul

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hautkeur Diamers 1 .. . e
B m enm Débit nominal en Mm3h | Vilasza minl d'Sjection en m's
Conduit N°] 26,5 0.5 5700 il
Ceanclyit N°2 265 085 5 600 il
Conduit M*3 28,5 4 .85 4000 i

Le dibit des efluents gazeux est exprimé en métres cuhes par heure rapporté @ des conditions normalisgées de tamparalune
(273 kelvins) et de pressicn (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs),

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
Articie 2.2.4.1. Valeurs limites d'émission pour les chaudiores |

Les refets issus des installations doivent respectsr les valeurs limites suivanies en concentration, les volumes de gaz dtant
fapponss

& des conditions nonmalizées de termpératurs (273 Kelving) et de pression (101,3 kilo pascals) apras deduction de Ja

vapeur d'eay (gaz Secs) ;
a une tensur en Oz ou Clk précisés dans le tahleau ci-desscus.
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Concentrations instantanées en mg/MNm3 Conduits n°1, 2 et 3

Coancentrafion en 02 de référence S 3%

combustible Caz nziurel Figul

Poussiéres ’ 5mg /Nm” ' 100 mg /N

S0, 3BmMg/Nm® 1700 mg M’

MOk en Bguivalent

NGO, 298 mgiNm” | 500 mg Nm®
1,05 mg /Nm” par métal

Cadmium {Cd), mercure (Hyd et thaliium (Tl &t

leurs composas &t 0,1 mg /Mm® pour ia somme exprimée en

(Cd+Hg+T)
[ Araenic (As), séléniuvm (Se), tellure (Te} ot leurs 1mg Mm°
COMPposEs exprimée an {Ast Se+Ta)
"Blomb (Fb) et ses composas Temg Nm®
exprimée en Pb
Antmoine, chrome, cobalt, cuivwe,  dkain, 20 mg Nm®

gxprimee en Sb+Cr+Co+Cu

mangzneése, nickel, wvanadivm, 2ihe & lewurs
+Sntin+Ni+Y+Zn

LOmMposes

"HaP 0, img/Nm®

CO o 100 mg/Nm”

COov B ] 110 mg/Nm® {en carbore total)

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.4. ORIGINE DES APPROVISIDONNEMENTS EN EAU
Les prélévenents d'eau dans le milieu qui ne s'avdrent pas iés 4 [a lutfe contre un incendie au aux exercices de secours, sont
limités atx quaniiiés suivantes : - : : '

Crigine de la ressource Coordonnées en Préfevement maximal Débit maximal (e
Lambert 1 &endu artrual (m™
(en m)
Eau soutermaing Puits n®5 ;
A=0G03 645
Y=2 232 950
Puits n°5 - 100
X=603 7a0 148 500
Y=2 232 g6
Puits n*2 :
X=604 118 )
Y=2 233 393 o
Feseau public 5100 ; - -
L'gxploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conceplion et Mexploitatinn de ses instailafions, le remplacement

du maténe), pour limiter la consommation d'eau de 'elablissament.

“"Horaire Joumalier
a0 GH0

580

70 580

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SIfR LES PRELEVEMENTS D’EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE

En période de sécherasse, Fexploitant doit prendre des mesuras de resfriction dusage permettant

da fimiter las prélévements aux stricles nécessités des processus industrists,

d'infarmer [e personnel de ia nécessié de préserver au migux la ressource en eau par toute mesore d'économie ;

diexarcer une vigilance accrue sur les rejets que I'stablissement géndre vers le milieu paturel, aves notamment des
ohservations journaliéres et dventuellement une augmentation de la periodicité des analyses d'aufo surveillance ;

de sighaler toute anomalie qui entrainerait une pellution du cours d'eau ou de [a nappe d'eau soutarraine.

i, & quelgue échéance que ce soit, ['administration décidait dans un but d'intérét géndral, nofamment du point de vue de s
Iutta contre 1a pollution des eaux et beur régéndration, dans te but de safisfaire ou de concilier les intéréts menlionnés & l'article
L.211-1 d code de Fenvironnement, de la sgivbrité publique, de te police et de la répartition des eaux, de modifer d'une
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manigre termparaine gu definitive l'usage des avantages congédes par le présent arrdté, le permissionnaice ne pourrait réclarmer
aucune indemnita.

&u vu du dossier remis par 'exploitant e 168 mak 2005 et du réameénagerent du sile, les mesures perennes d'économie dean
de M"établissement sont

- rechetche of reparation de fuites sur divers reseausx enfemés,

- révigion des pompes jockeys, des soupapes et des pompes incendis,

- récupération du frop-plein de 1z bache transfert,

- aulomation des robinets sur les postes badigeaon,

Lorsque le Préfst constafe par ameté préfectoral I'stat d'alerte ou de crise sur le bassin hydrographigue dans lequel
I'&tahlissement est implanté, Pexploifant doit meftre &n oetvre les mesures de réduction temporirg de ses prélévements,
d'économie d'eau et de fimiaton de ses rejets aqueux (dans le respect des contraintes de sécurits des installations} oui

suivent ;

Et=t dalerte :
informatinn du service unique chargé de la paiice de 'eau et de la pache (Direction Départementale de I'Equipement et de

'Agrculture) et de nspection des Installaions Classees des besgins réels et prioritaires ef des ressourees altematives
Eventuelles de ["établissement pour une pércde d'un mois,

cefte informtalion est renouvelde bous les mois pendant 3 durée de Falente,

tenue d'un registre de suivl des installations de prétévement d'eau pendant |2 durée de l'alene. Ce registre indigque les
index hebdomadaires des comptewrs. [ 25t lenu 3 1a disposition de lNnspection des Installations Classées sur le site

d'exploitation.

Etat d'alerte renforocas

- amét de lamesage des espaces verls,

arrst du lavage des vehicules et engins hors stations equipées d'un récupérateur d'eau, en dehors de raisons particuliénes
de sécurité diment justifiees,

- arrgt du lsvage des voies et trotloirs en dehors de 1z nécessité de salubrts,

- armrél des exercices incendie whilisant de Feau.

Eiat de crise ;
- arrdt des vidanges des résenves d'eal,
- diminution 81 possible de lalimentalion dans les ateliars,

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PREELEVEMENT D'EAUX

Leur mise en place est compatible avec fes dispositions du schéma directeur daménagement ef de gestion des eaox et du
schama d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEALX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Articla 4.1.4.1. Réseay d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre Squipement présentant des garanbes
Equivalentes sont nstalleés afin disoler fes réseaux d'eaux industiclies et pour viter des retours de substances dans [ee

reseaux dadduciion d'eay publique ou dans [es midieux de prélévemeant.

Article 4.1.4.2. Préfévemen! d'eau en nappe par forage

Toute madificalion apportée 4 l'ouvrage enlralnant un changement des éléments du dossier initial (ecalisation y compris dans
la parcelle, nappe captée, profonderr tatale, kauteur de erépine, hauteur de cimentation, niveau de [a pompe} doit faire I'objet

d'une declarafivn préalable & l'inspection des installations cfazsses.
L'enregisiement des volumes préleves est réalisé conlormément au présent améfs,

Le regisfre des prilévements doi faire apparaiire les changements constaies dans |s régime des eaux et les incidents survenus
dang 'exploilation de Fouvage.

Louvrage est réguligrement enfretenu de manigre a4 garaniir la pretection de la ressouree et eau souterraine, nolamment vis-4-
vis du risque de poflution par les eaux de surface ot du malange des eaux issues de differents systermes aguiferes, et & évifer
tout gaspiflage deau.

LU'nuvrage doit faire l'objet d'une inspection périodique, au minimum tous les dix ans, en vue de verifier 'Btanchéiie de

linzlzlfafion concernée et Mabsence de commurtication enfre les eaux prélevees ou surveillées of les eaux de surace ou celles
d'aufres formations aquiféres interceptées par l'ouvrage. Cette inspection porte en parficulier sur 1état et la corosion des
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matériaux tubulaires {cuvelages, tubages.. ). L'exploftant adresse au préfet, dans les trois mais suivant linspection, le compte
rendu de cette inspaction.

En cas de cessation dutilisation d'un forage, Mexploitant prend les mesures appropriées pour obiuration ou le comblement de
cet auvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eay souterraines €t la mise en communication de nappes d'eau distincles.
Les mestres prises ainsi gue leur efficacté sont consignées dans un docuntent de synthése qui est fransmis au Préfet dans e
mois qui suit sa réalisalion. La réalisation de tout nowveau formge ou la mise hors service dun forage est portée 2 la
connaissance du Préfet aves tous les Elémentz Tappréciation de Fimpact hydrogéalogigue.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIGUHIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Taus les effiuents agueux sont canalizés, Tout rejst d'effiuent ligeide non prévu au présent chapitre et au GHAPITRE 4.3 ou
non confarme & leurs dispesificns est interdd,

A 'exception des cas accidentals ol la sécuritd des personnes ou des installations serait compromise, it est interdit d'établir des
ligisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subtr un traifement ou étre detruits et le milizu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont etablis par lexploitant, reguirerement mis & jour, nolamment aprés
chaque modification notakble, et datés. iz sont tenus 2 la disposition de linspsctian des installations classées ainsi que des

serdices dincendie ef de secours.

Le plan des reseaux dabmentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

- l'orging et [a distribution de Meac d'slirmentation,
les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexicn, implantation des disconnecteurs ou tout autre

disposthf fermettant un isolement aved la distribution amentalre, ..
- les secieurs callectes et les réseaux associés
- [es ouvrages de loutes sortes {yannes, cormptedrs. )
les ouvrages d'épuration inteme avec feurs points de confrdle et les points de rejet de toute nature (inteme ou au

milfeu).

-ARTIGLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURYEILLANCE

Les résealx de collecte des efffuenls sont congus of aménagés de maniére & &fre curables, etanches et résister dans |2 temps

aux actians physiques et chimiques des efffuents qu preduils susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des confrbles appropriés ef préventifs de leur bon &tat ef de leur Elancheits.

1 es différentes canalisations accessibles sont repérées conformement awx régles en vigueaur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangerauses & lintériaur de ['elablissement sont aerennes.

ARTIGLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les efluents agqueux rejetés par les installations ne sonl pas susceptibles de dégrader las réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces dgouts, dvenfusiiement par mélange aves d'autres effiuents.

Article 4.2,4.1. Isolement avec les milfeux

Un systéme doit permetirs lNisclement des réseawnx d'assainissement de Pétablissement par rapport @ lexigrieur. Ces dispositifs
sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en loute circonsiance localement etfor & partir d'un peste de

commande. Leur enlretien préventif af leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes categories d'effluenls suivants |
- oauxpluviales de misselement, susceptibles d'éfre polluées ;
- eauxpluviales de toiure, non susceptibles d'gtre polluées |
- eau usées domestigues ;
- eaux usées industrielles.
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ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne confiennent pas de subskances de nafure & géner le bon fenctionnemenl des olvrages de braftement,

La dilution des effluents est interdife. En aucun cas, elle re doit constituer un moyen de respecier les valeurs seuils de rejets
fixées par e présent aréte. | est interdit dabaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
aufres que celles résultant do rassemblement des effluents nommaux de 'Btablissement ou celles nécessaires 3 2 bonne

marche des instzllations de traitement,
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans Ia (les) nappe(s) d'eaux souterraines cu vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdiks.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conceplion et fa performance des installations de tratement (ou de prétrailement) des effluenls aqueux parmettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amdid. Elles sent entretenues, exploitées st surveillées de
mant&re 4 réduire au rminimuem les durees dindisponibitité ou & faire face aux varations des caractérsliques des effluents bruts

(&bt température, composilion.. ) y compris & l'oceasion du démarrage ot d'améf des installaions.

5f une indisponibilit ou un dysfonctionnement des installslions de fraitement est susceptible de conduire 8 un dépassement
des valeurs limites imposees par le présent amété, l'exploitant prend (es dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitanl ou en améfan! 51 besoin le fabrications coneemnmdes.

Les dispositions nécessaires dolvent Btre prises pour mifer les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans fes
canaux a ciel auver [conditions anaérobies notamment}. '

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDINTE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramémes pemettant de s'assurer de la bonne marche des installafions de treitement des eaux polluges sont

mesurés péricdiquement et porfés sur un registre
La conduite des installalions est confriée & en parsannel campétent disposant d'une formation initiale et continue.

Ln registre special e=t ternu sur leguel sont notés (es incidents de fonctinnnement des dispostifs de eollecte, de taitemant, de
recyclage ou de rejef des eaux, ies dispositions prises pour ¥ remédier ot les résulats des mesures &f contrdles de 13 qualité

des rejels guxguels 1l a éé procéds.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES FOINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'afablissement aboutissent aux peints da rejet qui présentent les
carackEhslicues suivantes ;

Point de rejet vers le milisu récepteur eodifié par le présent anméfé

N7 1 = Magasins de sfockzge

Mature des effluents
Exutoire cu rejnt
Secteur collects
Traitament avant rejet

Eaur pluviales de raissellemant at ezuy pluviales de toitures

Ruizseau & Sandrin
Partie zone industiclle comprenant lzs batiments n® 30A-20B-28C <0

Cebourteurs deshuileurs

Paoint de rejet vers e mitiew recepleur codifié par le présent aEte

N° 2 — Parlie Using

Mature des affieants
Exutaire dur refat
Secteur collecte
Traiternsnt avant rejet

Eauy pluviales de roisee llement et eaine pluvialas de kaitures

Rursseau le Maulon
Parfie usine comprenant les batiments n®* 1, 2, 3, 4, 12, 15, 258t 27
Oécaniaurs déshutlaurs

Foint de rejet vers e milier rdcepteur codifié par le présent amsta

N” 2 — Eayx bsdes Parlie ugsing

Nakire des efifuenis

Exetoire du rejet
Miliew nafurel recepteur oy Station de Waitement collective

Conditions de raccardament

Eaux usées damestiques et ealex usees industrislas*

Résear communal 4 assainissemant

Station d'epuration de la ville da Bourges

Canvanlien de déversernent des eaux usees dans le reseau public
d assalnissement

Point de rejet vers e miliew récepteur codifid par e présent arngté

N® 4 - Fauw usees Parfie magasins de stockage

Matura des effluenks

Exuboire du rejet
Mileu naturel rdoepteur ou Skaiicn da traiterment collectiva

Canditians de raccordemaent

Eaux usees domestiques

Réceay eommunal d°aszainizsemeant

Station d'épuration de 1a ville de Baurges

Convention de déversement des eaw 5225 dans [2 réseau public

d'assainissemeant

“les seules eaux usées industrelles atant refetées au réseau communal dassainissement sont [as saux souillees de badigeon
ssos des postes badipeon du batiment n'™2. Les autres saux usses indusinelles sont brasitees comme des déchets, en

application des disposificns du fitre 5 du présent arrété.



ARTICLE 4.3.6. CONCEFTION, AMENAGEMENT ET EQUIFEMENT DES QUVRAGES DE REJET

Arficle 4.3.6.1. Concepiion

Les dispositifs de rejet des sfiluents liguides sont aménagés de maniére & réduire autant que possitle la perurbation appartée
au milieu récepteur, aux abords du point de refet, en fanction de Futilisation de I'eau & proximite immédiate et & 'aval de celui-ci,
lls dojvent, en outre, parmefire une bonne diffusion des efffuents dans le milieu réceptear,

Les dispositions du présent amété s'appliiquent sans préjudice de Fauforisation délivrée parla collectivite 4 laguelle appartient la
réseau public &t ouvrage de traitement collectif, en application de laticle L.1331-10 do code de la santé publique. Celte
aukorisation est transmise par Pexploitant aw Préfet.

Articlfe 4.5.6.2. Aménagement

438231 Aménagement des points de pralévements
-Sur chagus cuvrage de rejet deffuents liquides est prévy un paint de prélévement d'échantillons et des points de mesure

[d&bit, f.empérat_ure. congentration en polleant, ...

Ces points sant aménagés de manigre & &ire aisément accessibles et pemettre des interventions en toute sécudle. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour facititer des interventions d'organismes extércurs & la demande de linspection
des instailations classées.

Les agents des senices publics, notamment ceux chargds de la Police des eaux, doivent avair libre accés aux disposilis de
prél&vement qui équipent les ouwages de rejet vers le milieu récepbeur,

436.22 Seciion de mesure
Ces points sont implantds dans une section dont les caracténstiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualite des pargis,

regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 3 e que la vitesse n'y soit pas
sensiblemant ralentie par des sevils ou obstacles siuds & aval et gue lefflient soit suffisamment homagene.

Article 4.2.6.3. Equipements
Les equipements installés dans g cadre de la survelllance des rejets prevue au présent arrété permetient d'obienir des
prélévaments représentafifs,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMELE DES REJETS

Les effluenia rejelés doivent étre exempts |

- de matiéres flofantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans [e miliey saturel, dirsctement ou indirectement, des gaz au
vapeurs toxiques, inflammables ou odarantes,
de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou
précipitables qui, directement ou inditectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluants dalvent Sgalement respecter les caractéristiques suivanias :
- Temperature : < 30°C

- pH:compts entre 5,52t 8,5 ;
Couleur - modification de 1a coloration do milisu récepteur mesurés en un point seprésentalif de 1a zone de mélange

infedeure & 100 myg PET

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les résegux de collecte sonl concus pour évacuer sEparément chacune des diverses catégories d'saux polludes issues des
aclivités ou sorfant des ocuvrages d'&puration interme vers les traitements appropries avant d'étre évacuées vers le mitiey

recepierr autoriss a les recevoir.
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

Article £.3.9.1. Rojots dans te milieu natural
L'exploitant est tanbr de respecter, avant rejet des ezux résidusires dans le milieu réceptsur cansidéns et apras leur épuration,
les valeurs limibes en concentration et flux of- dessous définies.

Reférence du rejet vers [e milieu récapteur ; M *1 {Cf. repérage du rejet sous 'article 4.3.5)



pi8

Parameétre Concentration maximale
) ) fmgM
GBEOr a0
Y . 125
Hydrocarbures totaux {norme MF 911143 &
MEEST {mafidres en suspension {okals) - -

Reférance du rejet vers (& milisu réoepteur @ M "2 (Cf. reperage du rejet sous Tarticle 4.3.5)

f Paraméfre Concentrafion maximals Flu [ournalier maximal
{mofl} {hg/jour)
DB . 30 30
Lo 128 125
MEST as a5
Hydrocarbures totaux 5 5
Cuivre et 585 COMpoSes (explimes en Cu} .5 .45
Zine et ses composes (exptinés en Zn) 2 1
Fer &t s&= composes {exprimes en Fg) 5 2
Composes crganiques halegenés (en ACK ou ECN) 1 1

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaue domesfingees sont frailées et evatuses conformement aux réglemeants en viguawr & respectent, avant rejet dans le
miliey récepteur considérs, es valeurs limites en concentration ci-dessous definies :

Reéference du rejet vers le milien réceptenr - N* 3 ef 4 (Cf. repérage du rejel soos Particle 4.3.5)

Paramétne Cencentration maximale
o dma

DBy E00
Do 2400
Hydracarbures lofaus 5
MEST 00
Aznte global 150
Phospheore total ol
Cuivre ef S5 COMposEs (exprimés eh Cu) 0.5
Zine et ses composds (exprimes en 2n) 2
Fer &t ses composes (exprimés en Fe} 5
{Composés organigues halogéngs (en 1
A0K ou ECX)

ARTICLE 4.2.11. EAUX P1LUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les gauy pluviales polluées ef colleciées dans les installations sont gliminges vers les filieres de Waifement des dechets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérsée, efles pourmant &ra évacuces vers le milieu récepteur dans

les limites autorisées par [e présent amsls.

TITRE 5 - DECHETS

'CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans b canception, I'amenagement, &t lexploilation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la producticn,

A cette fin, il doit -
- limiter & |a source la quantité et la toxicite de ses dechets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
g'azsurer du fraitement ou du pré-fraitement de ses déchets, notamment par voie physice-chimigue, biologique ou

thermigue ;
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sassurer, pour les déchets ullmes dont le volume doit étre stictement limité, d'un stockage dans les meilleures condiions
possibles. '

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & linlérisur de son &ablissement |2 séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & faciliter teur
trattement au leur Elimination dans des filieres spasifiquas.

Les dachets dangereux sont définis par larticle R $41-8 du code de 'environrement,

Les dechels d'emballage visés par les arficles R 543-86 4 R 543-72 du code de ienvironnement sant valorisés par réemploi,
recyclage ou toule autre action visant 3 ohienir des déchets valorsables ou de 'énergie.

L&s huiles usagees doivent &ire éliminées conformément atx articles R 543-3 & R 543-15 du code de 'environnement ef B 543~
40 du code de Menvironnement portant réglemantation de |a récupération des huiles usagees et ses textes d'application {arrété
ministeniel du 28 jamvier 1999). Elles sont sfockées dans des rézervoirs &fanches ef dans des condifions de séparation |
satisfaisanies, evitant nolamment les mélanges aver de Pé&au ou tout autre déchet non hirilsuy ou contaming par des PR,

Les piles et accemulateurs usagés doivent étre élimings conformement aux dispositions des articles R 543-127 2 R 543-135 du
cede de Venvimnnement refatifs & Félimination des piles #f accumtrlateurs usagés.

Les déchels denttipameants lectinues et leclonigues sont enleves et traités selon les dispositions des articles R 543-196 4 R
543-201 du eade de Fenvironnement

ARTICLE 5.1.3. GONCEPTION ET EXPLOITATION DES INGTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES

DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur trallement ou leur &limination, daivent I'étre dans

des condilions ne présentant pas de dzques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux metéoriques, dune poilutian
des eaux superficielles et sputemaines, des envols ef des odeurs) pour les populations awdisinantes et Femvironnemert.

En paricuiier, les aires de transif de déchets susceptibles de contenir des produits paliuantz sont réalisées sor des aires
étanches ef amenagées pour la récupiation des éventuels quides épandus et des eaux météoriques souillées.

L'gimination des décheis enireposés doil étre faite régulidrement el zussi sowvent que nécessaire, de fagon a limiter
Fimportance et la durée des stockages temporaires. La quantiié de déchefs entreposés sur le sffe ne doit pas dépasser [a
grrantite mensuslle produite ou la quaniité d'un ot normnal d'expéditicn vers Finstallation de traltement. En tout état da cause, le

stockage temporaire ne dépasse pas un an.

ARTICLE §.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant fraite ou faif &liminer les déchets praduils dans des condiions propres & garantir les intéréts visés a I'article L.541-1
du code de Fenvironnement. 1l s'assure que les insiallations destinataires (installations de treitement ou intermédiaires) sont
réguligrement aultonsees ou déclardes & oet effet au titre de la 1&gisfation sur les installafions classées.

ARTICLE 5.1.6. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UINTERIEUR. DE L'ETABLISSEMENT

Toute elimination de déchets dans I'enceinte de Féfablissement est interdite.

ARTICLE 5.1.8. TRANSPORT
Chaque lat de déchats dangereux expedié vers ['exereur doit Stre accompagné du bordereau de suivi tabll en application de
Farréte ministeriel du 29 juillet 2005 relalif au bordereau de suivi des déchets dangersux menlicnné & larticle R 541.45 du eode

deg M'envirannement.
Les operations de fransport de décheis doivent respecier les dispositions des arficles R 54149 & B 541-81 du code de
l'environnement refatifs au transport par route au négoce et au cowdage de déchels. La liste mise 4 jour des transporieurs

ulilizés par l'exploitant, est tenue A |a dispesition de lnspection des installations classées.

ARTICLE .1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages indushiels doivent Atre Sliminés dans les conditions des arficles R 543-86 8 R 543-72 du code de
lenvirennement relatifs & Péliminafion des déchets ef 3 2 récupéralion des matéraux et relatif, notamment, aux déchets

d'emballage dont les deétenteurs ne sont pas des ménages.



CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE &.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est constuiie, équipée of exploitée de fagon que son fonctionnement ne pufsse &ire a l'erigine de bruits transmis
par vole adrienne ou solidienne, de vibrations meécaniques susceptibles de compromettre [a santé ou la securité du voisinage

ou e constituer une nuisance pour celle-ci.

les prescrptions de 'arrélé ministériel du 23 janvier 1957 melatf 4 |a limitatian des bruits émis dans Penvironnement par les
installations relevant du livie W — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles technitues annexéss 4 |a circulaire du
23 fuillat 1986 relative aux vibrations mécaniques &mises dans 'arvironnement par les installations classees sant applieables.

~ ARTIGLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS
Les vEhicules de transport, les maiériels de manutention et les enging de chantier ulilises & linteneur de etablissement, ot

susceptibles de constituer une géne pour le voisinags, sont conformes 4 la réglementation en vigueur (es engins de chantier
doivent répandre aux dispositions des articles R 517-1 a4 R 571-24 du code de ['environnement}.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

Lusage de toul apparell de communication par vole acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-pareurs ...} pénant pour le
voisinage est inlerdit sauf st leur emplol est exceptionnel ef réserve 4 la preventian ol au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

L'installation fonctionne du dimanchs 18h au samedi 23h.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans

B Zones 4 emergenca réglementée (ncluant le bruit

Ermergence admizsible pour fa pariede alJanI: Emergence admissibie pour iz pariade alfant

de 7h 4 22h, sauf dimenches et jours fériés

de 22h 4 Th, ainsi que les dimanches &t

I
de ['Bteblissemant) o . Jjoursféés 0000
Superiour 3 35 dB(A) et inférizur qu
£gal 3 45 dB{A) BdBiAY j-d_'B{F.]
Supéciaur 2 45 dB{A} 5 dE{A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIWVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limifes de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propréé de l'élablissement les valeurs suivantes pour les

différentes périodes de |z journee :

PERICDES

{zauf dimanches &t jours fériés)

FERIGDE DE JOUR
Allant da 7h & 22h,

FERIDDE DE MUIT
Allant de 22h 2 7h,

fainai nue dimanches et jours Tenes)

Miveau sonore mite admissible

63 dB(A)

B0 dB(A)

Les émissions senores duss aux activités des instaflations ne deivent pas engendrer une émergence supérigune aux valeurs
admizsibles fxées dans le tableau figurant & Anicle £.2.2. , dans les zones a émergence réglementeée.,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de wihrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsl que pour la sécunté des biens ou des
personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que 'a mesure des niveaox vibratoires &mis
seront détermings suivant les spécificalions des régles techniques annexdées 3 |la circulaire ministerisfle n® 23 du 23 juillet 1986
relative atr vibrations mécaniques émizes dans M'environnement par lss installations classées.
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CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploftant prend toutes [es dispositions nécessaires pour prévenir [es incidents ef accidents suscepfibles de concemer les
installations et pour en miter les consequences. |l organise sQus sa responsabilité les mesures appropiges, paor obtenie et
maintenir cette prévention des rsques, dans les conditions normales d'axploitation, les situations transitaires et déoradess,

depuis [a construction jusqu'a la remise en &tat du site sprés Mexploitalion.
il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter ef cortiger les Scarts

eventusls.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES Ol) PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
UETABLISSEMENT

L'axploitant doit avoir 4 sa disposition des documents i permettant de conngitre la nafure et les fsques des subslances et
préparations dangereuses presenies dans les installafions, en particulier les fiches de dennées de sécurilé prévues par 'article
F.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances ot préparations, ainst que les risques pariculiers pouvant
découler de feur mise en ceuvre dans les Instsilations considérées sont précizés dans ces documents, La conception et

Yexploitation des installafions en tlennent compte.

LVinventaire et I'élat des stocks des substances ou préparations dangereuses suscepiibles d'étre présentes dans
létablissement (nature, éfat physique ef quantite, emplacements) en tenant compie des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu 4 jour. Cet inventaire est tenu & [a disposition pemanente des services de

secours el de Iinspection des installafions classées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

E'exploitant identifie les zones de 'établizsement susceplibles d'atre 4 I'orgine dincendie, d'émanafions toxiques ou d'explosion
de par la présence de subslances ou préparations dangererses stockées ou wtilisées ou d'atimosphares nocives ou explosibles
pouvant stirvenir ssit de facon permanente ou semi-pemanenie dans le cadre du fonclionnement nommal des installations, soit

de manigre epizndique avec une faible fréguence et de coude durés.
Ces zones sottt maléhnalisées par des moyens appropriss of reportées sur un plan systématiguement t2nu a jour.

La nature exacte du fisque {atmosphére pofentiellement explosible, et et les consignes & observer =ont indiqudes 4 I'entrée
de ces zones et en tant que de hesoin reppeless & linférfeur de celles-ci, Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de

secnurs 5'ils existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERMNES

L'exploilant tient les exploitants d'insfallations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifies dans I'étede
de dangers deés lors que les conséquencas de cas acridents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites installations,

il fransmet copie de cefte information au Prefet et & linspection des insfallations classées. | procéde de la sore lors de
chacune des révisions de 'étude des dangers ou des mises & jours relafives 4 la définifion des périmitres ou & [a nature des

nsgues.
CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation applicables 3 lntérisur de Péfablissement. Les régies sont portées & la connaissance
des Intéressés par une signalisation adaptée et une informalion appropriée.

Les voies de circuialion &t d'accés sont nofamment délimitées, mainfenies en constant ¢fat de proprete et degagées de tout
ohjet suscepiible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que [es enging des services dincendie puissent évaluar
sans difficurté.

L'ensemble des installafions est efficacement cléturg sur 1a {otalite de sa pérphére,

Au moins deux acees de secours eloignés l'un de Tautre, &, le plus judicieusement placss pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permansnce maintenus accessibles de l'swtérieur du site {chemins camossables,.. ) pour

les moyens dintervention.
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Article 7.3.1.1. Gardiennage ef contrdie des accés

Aucune personne etrangére & Félablissement ne doit avoir fbre accés aux installationa.
L'esploffant prend les dispositions nécessaires au contrile des accés, ainsi qu'a la connaissance permanents des perscnnes

presentes dans I'établissemant,
Un gardiennage est assuré en permanence. Laxploftant établit ung tonsigne sur Iz nature et [a fréquence des confrbles &

effactuer.
Le personnel de gardiennage doit disposer d'une connaissance sufiisants des insfallations ef des fisques encourus et &tre

forme a cat effet.
Le responsable de &fabliseement prend toutes disposiions pour que lui-méme ou une perschine déléguée fechniguement
compétente en matitre de sécunite puisse &tre alen® et inlervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant

las perindes de gardiennage.
Par ailleurs, les batiments de stockage n® 39A-39B-39C-40 sont équipes de dizpositifs de détechon anti-infrusion.

Articie 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voios

Les voles ant les caracténstiguas minimales svivantes :
- largeur de fa bande de roulement 1 3,50 m
- rayon intéfeur de girafion @ 11 m
- hauteur libre ; 3,50 m
- resistance & fa change | 13 lohnes par essiew.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les bitiments et locaux sont congus of aménagés de fagon & pouvnir détecter rapidement un départ dincendie et s'opposer a

ta propagation dur incendie.
Les batimenis ou focaux susceptibles d'&lre Pobjet d'une explosion sont suffisamment &loignés des autres batiments ef unites

de: Finstallation ou prokégés en conséquence.
A linténeur des ateliers, les allées de ciculafion sont aménagées el maintenues constamment degagées pour faclliter la

circulation et I'évacualion du persornel ainsi gue lintervention des secours an cas de sinistie,
Article 7.3.2.1. Comporfement au fay des focaux
¥.3.21.1 Réaction au feu

Les locaux abritant 'installation deivent présenter la caraclénsfique de réaction au feu minimale sUivante @ makériaux de classe
A1 selon MF EM 12 501-1 (incombustibiliie). Les sols des airgs et locaux de stockage doivent &ire incombustibles {classe A1)

73212 Resistance au feu
Les batiments abritant les zones de stockage doivent présenter les caracténistiques de reésistance au feu minimales suivantes :

= Batiment1:
Cellule AVKXN (surface 3 000 m7) : murs REI 120 en facade cuest alin d'assurer la séparation avec le reste du batirment ;

Cellule AVIXR de surface 6 000 m”;
- mus REl 120 en fagade nord sauf sur une distance de 38 m ;

- mur RE? 120 en fagade est
- mur REI 120 implanté & environ 1 m de 1a facade ovest avec dépassement d'un metrs en toiture

+ Batimenis 38A-396-390-40 :

- murs exterieurs en bardage double peaw
- portes au nivesu des circtlalions aver les batiments 388 gt 40 ef fermetures résistantes au feu {y comprs celles

comportant des vitrages et des quincailleries} et [rurs dispositifs de fermeture EF 120 {coupe-feu de degre 2 heures).

Les batiments 394 et 35C sont exclusivement réservés au slockage de pigces mécaniquas ineres {incombustibles).

Afin d'éviter les effets damings entre les batimenls 398 e 40, un mur RE] 120 est mis en place au nivess du batiment 385,
avec retour de 2 métres & l'irderieur du batiment ef toifure recouverte 'un matérau isolant sur ene distance de 4 métras.

Une bande de 51 métres sst neubralisée & lintérieur du batiment 40, laissant ainsi une distance de 7h métres enire les
stockages de pneumnatiques et |z limite de proprieté nard du site, ce qui pemiet de confiner & Iinténeur des limites de proprdtd
lez zanes de flux thermigue en cas d'incendie. Cetfe hande est utiliséz pour le stockage de pidces mecanigues inertes.

R : capacité portanie

E : danchéitsd aur feu

F;isofation thermigue.

Les clagsfications sont expriméas &n reinutes (120 @ 2 heuresh
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73213  Toitures et cotvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toffure des magasins de stockage de pneumatigues répondent A la clasae Broge (30, pour un
temps de passage du fau au travers de la tolture supdrisurs & trente minudes {classe T 30% et pour une durés de fa propagation

du feu & a surface de la tollure supérieuse a trente minutes {ndice 1}

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les inatallations eleckriques doivent étre congues, réalisées ef entretenues conforméament aux nommes en vigueur.

La mrse & la term: est effecluée suivant les régles de Fart.
Le matériel élechrique est entretent &n ban étst et reste en permanenca conforme en tout point 4 ses spécifications lechrigues

tforiging. Les enndueteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit

Une verfication de Fensemble de l'installation électique est sffectuée au minimum ure fois par an par un organisme compstent
qui doit mentionner frés explicitement les défectuositds relevées dans son rapporl. L'exploitant conserve une trace écrite des

sventuslles mesures comectives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de larticle 2 de Faméte ministérel du 31 mars 1830, portant réglementation des installations &lectdques des
etablissements eglementas au titre de la 1egislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'sxplosion, sant applicables a {enzemble des rones de risque d'atmosphére explosive de I'éablissement. Le plan des zones 4
risques d'explosion ast poré & la connalssance de P'erganisme chargé de la vénfication des installations électriguas.

Dians les zones ol des atmosphéres explosives définies conformément ladicle 7.2 2 peuvent se présenter les appareils doivent
étre reduwifs au stict minimum. ils doivent &tre conformes aux dispesitions du décret n° 9561010 du 12 novenbre 1956 modifié
relalif aux apparails et systemes de profection destinés & &tre ufilisés en atmosphére explosive.

Les masses méfalligues contenant etfou véhicuiant des produitz inflammatles ot explosibles susceptiblas d'engendrer des
charges électrostafigues sord mises & Iz terre ef relides par des liaisons squipctentizlies.

ARTICLE 7.3.4. CHAUFFERIE
La chaufferie est située dans un local exclusivement réserve a cef effet, extérieur aux hatiments de stockage et d'explaitation.

A l'exterieur de la chaufferie sont inatallés :
- une vanne surfa canalization d'afimentation des brilleurs permettant &'améter fecoulement du combustible ;

- un coupe-cirgiit amitant le fonclionnement de la pompe dalimettation en combustible
un dizpositif scnore davertizsement, en cas de mauvais fonctionnement des brisleurs oo un avire systéme d'alerte

d'efficacits eguivalente.

Le chauffage des bafiments de stockage ou d'exploitafion ne peul &tre réalisd que par ezn chaude, vspeur pradyite par un
génsdrateur themigue ou autre systéme présentant un degré de secunté squivalent, Les systémes de chauffage par aérotheme
& garz ne soni pas avlorises dans les baliments de stockoge ou d'exploitation.

Dans e cas d'un chaufiage par air chaud pulsé de type indirect produit par un génémateur thermique, foutes les gaines d'air
chaud sont entidgrement réalisées en matedaue A2 =1 d0 (MO, En pariculier, les canalisations mafalliques, lorsgu'afles sont
calanfugees, ne sont gemies que de calorfuges en matériaux AZ 51 dd (WMD), Des clapefs coupefeu sont instailés si les

canglizafions traversent une parct.

ARTICLE 7.2.5. PROTECT!ON CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.5.1. Dispositifs da proteciion
Les installations swur lesquelles une agression par la foudre peut élre A l'origine d'événemenls susceptibles de porer gravement

aiteinfe, directernent ou indirectement 3 la sécoré des inztallalions, & la sScunid des personnes ou a8 |3 qualite de
l'envirannament, sant protégées contre |a foudre en application de Faraté ministériel en vigueur.

Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises ou & toute nomme Squivalents en vigueur
dans un Etat metbre de Mnipn Européenne. En particulizr, 25 composants de proteciion contre la foudre doivent &tres
conformes & |a sene des normes MF EN 50164 @ « Composants de protection conlre 1a Foudre (CPF) » et les parafoudres sant

corformes 4 18 sélie des normes NF EN 61643 &,
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Article 7.3.5.2. Véarification des dispositifs da protection

t es agrez=inns de ia foudre sur le site sont enregistrées par des compteur de coups de foudrs condorrme au guide UTE C 17-
108, En cas de coup de foudre ernregistrd, une vérfication visuelfe des disposilifs de protection concemes est réalisée dans un

délai maxdmum d'un mois, par un organisme carmpétent.

A compter du 1% janvier 2012, une varfication annuels visuelle et une vérification comptéte tous les 2 ans sont réalisées par un
nrganisme contpetent. Les installations sont vérifiées conformément 2 2 nerme NF EN 82305-3. Jusguwau 1% janvier 2012, les
gquipements des insfallations existantes, mis en place en application d'une réglementafion anténeure foni Fobjet d'une
surveillance conformément & la norme MF C 17-100, avec nofamment une vérification quinguennale des dispositifs,

A partie du 1% janvier 2010, 'exploitant tienl 3 disposition de linspaection des installations classées, Fanalyse du risque foudre,
['#ude technigue, la notice de vérification ¢! de maintenance, le camef de bord et les rappors de vérficafion de ses

installations. Ces documents sont mis & jour conformement awx dispositions de Farréle ministarel en vigueur.

5i 'vne des védfcations menges par M'exploitant fait apparaltre [a nécessite d'une remise en &tat, calle-oi est réalisée dans un
délai mexinmum ¢'un mois.

CHAPITRE 7.4 GESTICN DES OPERATIONS PORTANT S8UR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXFLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Ees apdrations comportant des manipulations susceptibles de creer des risques, en rason de leur nafure ou de leur proximils
aver des installations dangerauses, et la conduile des installations, dont le dysfonctionnement surait par teur développement
des conséguences dommageables pour le voisinage ef lemvironnement {phases de démarmage et d'arrét, fonctionnement

rormal, entrefien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrilées.

Par ailleurs, sans préjudice des procédures prévues par le ende de lemvironnement &t par le systéme de gesfion de l'entreprise,
les opérations de lancement da nouvelles fabricabions, le démarrage de nouvelles umites, tout fonctionnement en marche
dégradée prévisible ainsi que toute operation délicate sur e plan de la securité lont l'objet dune analyse de sque prealable.

ARTICLE 7.4.2, SURVEILLANCE GE PINSTALLATION

L'exploitaficn doit 52 faire sous 3 surveillznce de personnes nommement désignées par MNexploitant et ayant une connaissance
de la conduite de linstallalion et des dangers et inconvenients des produits stockés ou utilisés dans Finstallation.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les inslallations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en euwre ou enlreposées des substances et préparations
dangereuses, ainst que les divers moyens de sscours et d'infervention font fobjet de varifications pérodigues. 1] convient, en
panticulier, de s'assurer du bon fongtionnement de conduite et des dispositifs de sécurika,

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

N est interdit dapporter du feu ou une source dlignition saus une forme quelcongue dans les zones de dangers presentant des
risques dincendis ou d'explosion sauf pour [es interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FGRMATICN Bl PERSONNEL

COufre ['aptitude au poste ocoupé, les différents apérateurs of intervenants sur le site, y compris e persannel intermaire, doivent
recevoir une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident ow accident et sur la mise
en reuwe des moyens dintervention. La formation est pérodiguement renouvelée de manidre 4 assurer un maintien suffisant
du niveau de connai=sance.

Cetie formation comperte nofamment
toutas les informalions utiles sur l2s produits manipulés et les opérations da fabricalich mises en ceuvre,

les explications nécassaires pour la bonne compréhension des consignes,
des exercices péiodiques de simulation dapplication des consignes de séouritd prévues par le présent arréte, ainsi qu'un

entrainament réguiier aw maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité.

ARTICLE 7.4.6, TRAVALX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les ravar: dextension, modification ou mainfenance dans les installations ou & proximité des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier prééfabli definissant notamment leur nature, les risques présenlés,
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les condilions de letr intégration au sefn des installafions ou unités en exploitation et tes disposifions de conduite et de
surveillance a adepter,

Les travaux conduisant & une acgmentafion des risgees (emplol d'une flamme ou d'une source chaude par exemple] ne
peuvent #re effectudés quiapres délivrance d'un « permis dintervention » et dventuslament d'un « permis de U s et &n
respectant une consigne paniculiére

Le « permis dintervention » ef dventuellement {e « pemmis de feu » £t [3 consigne pardiculigre doivent &tre dtablis et visés par

lexploitant ou une personna qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuss par une entreprize exterieurs,
lz « permis d'intervention » et Sventuellement le « permis de fau » et la consigne parficuliere doivent &fre signés par Mexploilant

et 'entreprise extérieurs oU les personnes qu'ils aumont nommament designees.

Article 7.4.6.1. Confenu o permis de fravail, de feu

L& permis rappelle notammendt ;

- les molivations ayant conduit & za délivrancs,

= [z durée de validité,

- la nature des dangers,

- = type de malérel pouvant &fne utilisg,

lzz mesures de prévention & prendre, nolamment les vérifications d'atrosphére, les risques d'ncendie &t d'explosion, la
mise en securis des installzficns,

les moyens de protection & metire en cauvre nofamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.)

mis & |a dispaosilion du persanne] effectuant les fravaux.

Tous les travaux ou interventions sont precédds, immadiatement avant leur commeencenent, d'une visite sur las fioux destinga 4
verifier le respect des conditions prédéfinies.

A I'ssue das fravaux et avant la reprize de 'aciivits, une réceplion est réalisée par Paxploitant ou son représentant ef le
représentant de Févantuslle entreprise extdrieure pour vénfier leur bonne exécuiion et I'évacuation du matériel de chantiar.

Certaines interventions predefinies, relevant de la maintenance simple &t réalisée par [e personnel de l'etablissement peuvent
faire fobfet d'une procédure simplifige.

Les enlreprises de sousdraitance ou de services extérieures & 'éablissement mintendennent pouwr tout fravaux ou intervention
quaprés avoir chtenu une habilitation de I'établissement,

En puire, dans le cas dinterveniion sur des équipements importants pour la sécourig, 'exploitant s'assure .
en préalable aw fravaux, que ceuxci, combinés aux mesures pallialives préwvuees, n'affectent pas la sécuriié des

installations,
& Mssue des travaux, que [a fonclion de sécurité assurée par les dits éléments st intégralement rastaurée.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.5.1, LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Lexploitant rédige, en tenant compte de 'étude de dangers, la liste des mesures de maitrise des risques. |l identifie 4 ce tiire
les &quipements, les paraméires, les consignes, [es modes opératoires &t les formations afr de mafliser une dénve dans
tonstes les phases d'exploitation des instaflations {fonctionnement nomal, fonclionnement fransitoirs, situation accidentelle ...}
susceptible d'engendrer des conséquences graves pour I'homme et 'envirennement. Cette liste est tenue a la disposition de

Finspection des instaflations classées.

Ces disposttifs sont confrdlés pérodiguement. Les opérations de mainlenance et de vériication sent enregistrées et archivess,
En cas dindisponibiliid d'un dispositif cu élément d'vne mesure de maitise des rsques, linstaliation esl am2tée et mise en
sécurité saui si l'exploitant a d&fini et mis en place les mesures compensaioires dant if justifie Fefficacilé et la disponibilité.

ARTICLE 7.5.2. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

les anomaties et les défalllances des mesures de limitation des regues sant enregistress et gérdas par Pexploitant dans le
cadre d'un processus d'amélinration continge sefon es principales éfapes mentionndes a I'alinga suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent |
- gtre signaless et anregistrdes,

- &kre higrarchisees et analysees,
et denner fieu dans les meilleurs délais 4 la définition et 4 la mise en place de parades technigues ou organisakonnslles,

dant leur application est suivie dans ta durée.
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L'explaoitant fient & la disposition de linspeciion des installalions classdes un regiske dans lequel ces différentes étapes sont
consignees

ARTICLE 7.5.3. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant &tablit sous 5a respensabilité l2s plapes de varakion des parametres qui déterminent 1a sireté de fonctiohnement
des fnstallations. il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces paramétres dans les plages de fonciionnement sdr,
Linstallation est équipée de dispositifs dalarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages de
fonctionnement s0r. Le déclenchement de falamme enfraine des mesurss avtomatiques ot manuelles appropriées 3 s

carfection des dérnves.

ARTICGLE 7.5.4. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le disposiif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel coneemé ait immédiaternent connaissance de
toute dérive des parametres de conduile par rapper aux conditions acrmales dexploitation.

ARTICLE 7.5.5. SURVEILLANCE ET DETECTICN DES ZONES DE DANGERS

L'axploitant met en place un réseau de détecieurs {ineendie, gaz,...} en nombre suffisant avec un report d'alamme dans un local
ofl du personnel ast présent de fagon permanente ou sur un moyen de communication embargus.

L'explaitant Bent 4 jour, dans le cadre de son référenliet d'exploitation, fz liste de ces detecteurs avec leur fonctionnalits et
détermine les aopérations d'entrefien destingas & maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils predetermings |
- des disposilifs d'alarme sonore ef visuelle destinés au personnel assurant la surveilllance de I'nstaltation,
- une mise en securité de l'installation selon des dispositions spécifiées par Mexploitant,

La survalllance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entraing le déclenchement dun d&tecteur donne liee & un compie rendu ecrt tenu @ la disposition de
Minspection des installations classées.

La remisg en senvice d'une installation arrélée & |a suite d'une détection ne peut &tro décidées que par une personne delégues a
cet offet, apréz examen défaillé des inskaflstions et analyse de la défaillance ayant provogue ['alarms,

ARTICLE 7.5.6. ALIMENTATION E1 ECTRIGUE

Les éguipements ef paramétres imporzants pour la sécurité doivent pouvoir &lre maindenus en service ou mis en posifion de
sécurité en cas de défailance de Falimentation électrique principale. Les ressaux glectiquas alimentant ces Squipaments
importants pour ba sécurité sont indépendants de sorle gu'un sinistre n'entraine pas fa destnuclion simultanee de 'ensembls des

régseauy d'aiimentation.

ARTICLE 7.5.7, UTILITES DESTIMNEES A UEXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Pexploifant assure en permanence | fourpiure ou fa dispenibilite des dtililés qui penmettent awd installations de fonctionner
dans leur domaine de securité ou alimentent les équipemnents importants concourznt & [a mise en sécunté ou A arrét d'urgehce
des inztallatinns.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. CRGANISATION CE CETAELISSENMENT

UIne consigne &orite doit préciser les vérilicalions 4 efectuer, en particulier pour s'assurer periodiquament de stanchéfté des
disposififs de rétention, préatablement @ toute remise en senvdce aprds aredt d'exploftation, et plus genéralement aussi scuvent
gue le justifient les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.6.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATICNS DANGEREUSES

Les fiits, les réservolrs ef autres emballages, les recipients fixes de stockage de prodults dangereux d'ui volume supérfeur 4
800 | portent de manigre trés |izible la dénominalicn exacte de lewr contenu, le numerg et le symbole de danger défini dans |3

réglementation refative & létiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.
A provamilé des afres permnanentes de stockage de produits dangareux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les

codes corespondant atx produits doivent &lre indiquas de fagon trés fisible,
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ARTICLE 7.6.3, RETENTIONS

Toul stockage five ou temporaire dun liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacitd da rétention dont le valume ast an moinz &gal 4 1a plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservrrr,
- &0 % de la capacité des résenvoirs 2ssociés,
Cetfte disposition n'est pas applicable awx bassing de Iraitement des eaux residuaires.

Pour [es stockages de récipients de capacité unitaire inférgure ou égale & 250 litres, [a capacita de rétention est au mains égale

a:
- dans fe cas de liguides inflammalbles, & 'exception des lubdiliants, 50 % de [a capaciié lotale des fitts,

- dans les autres cas, 20 9% de la capacité tofale des flits,
dans tous les cas, 300 [ minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-oi est inférieure & 300 |

| & capacits de rétention est étanche aux produils qu'elle pourrait contenir, résiste & laction physique f chimigue des fluides et
peut étre contrdfée & tout moment. )l en est de méme pour son éventuel dispositi dabturalion gui est maintenu ferme en

permanence,

Les capacités de rétentian au les réseaux de coliecte et de stockage des egouttures et effluents accidentels e comporternt
aucun meyen de vidange par simple gravité dans le résaau d'assainissement ou le mitieu naturel.

La conception de la capacitd est lellie que toute fuite survenant sur un réservgir associé ¥ soft récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de bauteur entre e bord de la capacis ef le sommet du réseruoit.

Ces eapacités de réfention doivent étre constriites suivant les régles de Marf, en Imitant notamment les surdfaces susceptibles

détre mouillées en cas de fuite.
Les déchefs et résidus produits conzidésés comme des substances ou préparafions dangereuses sont sfockes, avant leur

revalorisafion ou leur éiminafion, dans des condilions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lessivage par
les eaux méksariques, d'une pollution des eaux superficielles et souteraines, des envols of des cdeurs) pour [es populations

avoisinantes ef Fermvironnement.

tes stockages temporaires, avani recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangerzuses, sont réalisés sur des cuveltes de rétention éfanches st ameénagées pour la récupération des eaux

mat&onques.

ARTICLE 7.64. RESERVOIRS

L&tanchéité du {ou des) résenvoirfs) associéls) & la rétention doit pouvoir Efre contrdlee 4 tout moment.
Les matériaux utiisés doivent sfre adaptés aux produits utilizés de manigre, en parficulier, & éviler toute rgaction parasiie
dangereuse. Las réservairs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol de fagon @ résister au moins 3 |a

poussée d'Archiméde.
Les canalisafions doivent éfre installées & Iabi des chocs et donner toute garanlie de résistance =aux actions meécaninuas,

physigues, chimiques ou lectrolytiques. I est en pariculier interdit dintercaler das tuyauteres flexibles entre e réservair gt les
robinets on clapets d'amét, izalant e réservoir des appareils duiilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs oy récipients eontenant des produits incompatibles ne sont pas assoaciés & une mame rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des auires produils, toxiques, compsffs au dangeraux pour lenvirannemenl,
n'est autndsd sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnés cu assimigs, et pour les liguides

inflammables dans e respect des disposifions du présent améate,
Lexploitant veille 4 ¢2 que les volumes poientizls de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacualion des

egux pluviales respecte les dispositions du présent armée,

ARTIGLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO}

Les matiéres prermidres, produits intermédiaires ot produiis finis considérés comme des substances ou des préparatians
dangerauses sont limités en quaniité slockée et ufilisde dans les ateliers al minimum technique permettant feur foncticnnement

nemmal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de charement et de déchargement de véhicules citernes sont etanches et relidées 3 des rstentions dimensicnnées
seton les régies de Part. Des zones adéquates sonf aménagées pour le stefionnement en sécurité des véhicules de transport de

rmatigres dangersuses, en attente de chargement ou de déchargement.
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Le fransport des produits & linférieur de [&tablissement est effectus avec les précautions nécessalies powr &viter le

renversament accidentsl des emballages (armimage des flts. ).
En particulier, les transfertz de produits dangereux A l'aife de résetvoirs mebiles s'effectuent suivant des parcours bien

dé&terminégs et font Mobjet de consignes pariculieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangersux ou palluants, solides ou liquides {ou liquéfies) sont effectuds sur des aires

etanches et aménagées powr la récuparabion des fuites evemuelies.
Les réservoirs sont quipés de maniére & pouvolr warifler leur niveay de rempiissage & tout moment et empécher ainsd feur

débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvy d'une alame da niveau haut,
Les dispositions nécessaires doivent &fre prises pour garantir gue les produits wlilisés sent conformes aux spécifications
technigues gue raquiert faur mise en ceuvre, quand celles-d conditionnent lz sécurité.

ARTICLE 7.6.2. ELIMINATION BES SUBSTANCES Q1 PREFARATIONS DANGEREUSES

L'&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit piontairement la filiere déchets la
plus apprapriée. En tout &at de cause, leur &ventuslle dvacualion vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions

conformes au present 2retd,

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MGYENS

L'établissement est dolé de moyens adaplds aux risques a défendre et répantis en fonchion de la lecalisalion de ceux-c

conformément & 'élude de dangers.
L'ensemble du systéme de lufte contre lincendie fait 'objet d'un plan Etablissements Répertoriés atabli par 'exploitant.

L'&lablissement est doté de plusieurs points de replf destinés & protéger le personnel en cas d'accident. Leur emplacemeant
résulte de la prise en compte des scénani développés dans letude de dangers.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon tat, repérés et facilement accessibles.

Lexplnitant dolt pouvelr justifier, auprés de Finspection des installations classées, de 'execution de ces dispesilions. [ dot fixer
les conditions de mainlenance et les conditions d'essais péfodiques de ces matériets.

Les dates, les modalités de ces conirbles et les abservations constatées doivent &tre inscrites sur un regisie tenu 3 la

disposition des services d'incendie et de secours et de [fnspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSCNNEL D'INTERVENTION

Sans préjudice des dizspositions du Code du Travail, des maigriels de protection individuelle, adaptes aux isques présentés par
linstallation et permettant Intervention en cas de sinistre, doivent Stre conservés A proximite des zones dans [esquelles ils sonk
susceptibles d'éle utilisés. Ces matériels doivent &le entrefenus en bon état et verifies pérodiquarnent. Le personnel doil dtre

formé & leur emploi.

ARTICLE 7.7 4. RESSOURCES EN EALU ET MOUSSE

L'exploitant doit dl'spnser de ses propres moyens de lulte contre Fincendie adaptés aux nisques a défendre, et au minimum Jas
moyens définis ci.apras

trois réserves d'eau de 1000, 1 000 ef 1 500 m* réalimentables par les 3 farages mentionngs a Parficle 4.1.1 et comporant
de= raccords normalisés en nombre sufisant pour assurer une hutte efficace ; ces réserves alimentent 4 la fois les polaatx
ingendie et les sysfémes dexfinetion autermadiogue |

un réseau fixe d'incendie prutégé contre le gl et alimentanl plusieurs appareils d'incendie {bouches, poteawx, poteaux
armes, ...) prvas dont un au mmimurn implantd 8 200 métres au plus du danger ; fes appareils d'incendie permetient da
délivrer en simultané 330 m° K" sous 1 bar ress0LUrce estlmee necessawe dans le cadre de |a lutte contre INncendie ;

de 4 gmup&s de pompage (2 de 250 m h'1 et 2 de 500 m° ") ; pour les groupes de pempage fanctionnant au gasoll
lexploitant s'sssure que cews-ci dizposent d'un mivesu zuffizant de gascil pour assurer leur déemamage et leur
foncionnement ;

d'installations d'extinclion antomatique au niveau des zones de stockage de pneumatiques des batments 29B-40-1,

de sysiémes de défection incendie au niveau des batimenls 395-4[]‘—1

- dune réserve d'émulseur adapté au risque, d'une quantité de 10 m°

des exfiincteurs en nombre ef en gualité adaptés auwx risques, Judrmausement repartis dans 'éablissement &t notamment 4
proximité des dégagements, des dépdts de matidres combuskibles et des postes de chargement st da déchargement des
produits et déchets. |Is doivent étre bien visibles et toujours facilement accessibles |

des robinets dincendie ammés disposés dans ['ensembls de I'stablissement da telle sorde qu'un foyer puisse &tre attague

simubtanément par deux lances en directions opposées ;
des réserves de sable meuble et sec au niveau de lMnstallation de distribution de figuides inflammallzss, en guantita
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adaptée au feque, sans lre inférieura & 100 litres &l des pelles |
- dunmoyen permettant d'aleder [es services dincendie et de secours ;

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont caleulfes pour obienir ies débits et pressions nécessaires en nimporte
quel emplacement,

Le réseau est maild et comporte des vannes de bamage en nombre suffisant paur que toute section affectee par une rupture,
tors d'un sinistre par exemple, sail isclés.

L'stablissement dispose en toute circonstance, y compris en cas dindisponibilité d'vn des groupes de pompage, de ressources
en eaux sufisantes. pour assurer Malimentation du reseau d'eau dincendis. || utiise en outre deux sources d'énergie disinces,
secourues en cas J'alimentation &lectique. Les graupes de pompage sont spéeifiques ar réseau incendie.

ARTICLE 7.7.5. GONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modalilés d'application des dispositions du présent arréte sont Stablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etou dans les procedures et instructions de fravail, tenues 3 jour &t

affichées dans les lieux fréquentés par le parsonnel.

Ces consignas indiquent notammsent |
linterdiclion d'apporter du feu sous une forme quelcontue dans les pariies de linstallalion gui, en raisen des

caracténstigues qualitatives et quaniiatives des matidres mises en ceUvre, stockées, uiisées au produites, sont
susceplibles d'éire & l'origing d'un sinistre pouvant avalr des conséquences directes ou indirectes sur lenvironnemeant,
la sécurité publique ou le maintien en séourité de fnstallation,

les procadures d'amét d'urgence et de mise en séourité de linstallation (Slectricite, reseaux de fluides),

lzs mesures & prendre en cas de fulte sur un réciplent ou une canalisstion confenant des substaneces dangereuses ot
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux soufllées en cas d'épandage accideniel,

- [es moyens d'extinction a utiliser en cas dincendie,

la procédure d'alerte aves les numeéros de t&léphona du responsable dintervention de Pélablissement, des services

dincendie et de secaurs, ...
la procédure permettant, en cas de Jufte contre un incendie, disoler le site gfin de préwvenir tout trans

vers e milieu récepteur,

fert de pollution

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes &erites sont établies pour |2 mise en cuvie des moyens dintervention, d'évacuation du personnef et d'appel des
secours extériews auxquels I'exploitant aura communigle un exemplaire. Le personnel est entraing & lapplication de ces

CONSIgNEs.

L'établissement dispose d'une équipe dintervention spécialement formée 2 la julte confre les risques identifies sur le site et au
maniement des moyens dirderveniion.

Les agents non affeciés exclusivement aux tiches dintervention, doivent pouveir quitter leur poste de travail & tout mement en
ras d'appet.

Article 7.7.6.1. Systéme d'alerte inferna

Le systeme d'aterts inteme ot ses différents scénaril sont définis dans un dossier d'alere.
Un réseau d'alere inteme a I'établissement collecte sans délai fes alertes émises par fe personnel & parfir des postes fixes et
mobiles, les alarmes de danger significatives, les donnges méféoroiogiguss disponibles si elles exercent une influence

prépondérante, ainsi que touts information nécessaire 4 [a comprehensian et 4 1a gestion de lalere.

N déclenche les alarmes appropriges (sonores, visuslles et autres moyens de communication) poue alerter sans délai les
pemsonnes présentes dans ['Stablissement suria nature et l'extension des dangers encouns.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont népartis sur Fensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la distance
& parcourr pour atteindre un poste & partir d'uns instaliaBon ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne {lignes téléphonigues, réseaux, ..J sont réservés exclusivement 4 ta gestion
de [alerte.

Des dispositifs visibles de jour comma de nuit, indiquant la direction du vent, sonl mis en place & proxmite de l'inataliztion
classée aulorisée susceplible d'émettre A l'atmosphére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.
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Article 7.7.6.2, Plan d'opération interne
L'explsifant doit &tablir un Plan d'Opération Interne (P.OL} sur la base des fsgues et moyens dinterverntion nécessaires
analysés pour un certait nombre de seenani dans [étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre [es moyens en personnels el matériels susceptibies de permettre le déclenchement sans retard du
PO 1T prend en outre, & lexiéneur de l'using, les mesures urgentes de proteclion des populations et de Penvironnemeanl

Eventusllement prévoes au PO

Le PO définif les mesures d'argansation, nofamment a mise en place dun poste de commandement et les moyens
afferents, les méthodes d'intervention et les mayens necessaires @ mettre en csuvre en cas d'accident en vue de protéger la
personnel, lss populations et fenvironnement,

I gst hamogéne avec fa nature et les enveloppes des différents phénomenes dangersux envisagés dans I'éfude de dangers
deit de plus ptanifisr l'amivée de tout renfort extérieur nécessaire.

Un exempiaire du P.OL doit &lre disponible en permanence sor femplacement prévo pour y installer e poste de

commandement

Le comifé d'hygiéne, de sécunité et des conditinhs de fravail (C.H.5.C.T.) est cansullé par Iindustriel sur 3 feneur du PO

Le Prefet peut demander la medification des dispositions envisagées par 'exploitant dans fe projet de P.O1. qui doit ioi &tre
transmis préalablement & sa diffusion définitive, pour examen par lnspection des installations classées et par le semnvice

depanemental dincendie ef de secours.

Le P.O ezt remis & jour tous [es 3 ans, ainsl qu'a chaque modification notable et en particulier avant Ia mise en service de
toede nouvells installation ayant modifié les nsgues existants.

Les modifications notables sucesssives du PO doivent &tre soumises & [a méme procedure d'examen préalable a leur
diffusion.
Des exercices perodigues d'imporance variable sont réalisés par Cexploitant avee ol sans [es sapeurs pomplers 4 des

fréquences suffisantes pour sassurer de l'entrainement du persannel concems, do caracters gperationne] du plan ef de son
efficacite dans tottes les configurations de sinistre. Le P.0.| sera testé en fout éfat de cause au moins tous fes trois ans.

Linspection des installalions classees est informee de la date refenue pour chague exercics. Le compte rendu accompagné si
necessame d'ur plan d'ackions o5t teny 4 la disposifion de I'nspecion des installations classées.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Articte 7.7.7.1. Confinement des eaux polludes et bassin d'orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir l'ensemble des eaux polluges |ors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'exfinclion =t de refroidissement) sont cbturables, de maniére & assurer un confinement de calles-ci et gviter
tout refet au mitieu naturel. Cette obfuraficn est assurée par les disposififs « Pollustop ».

Four la partie zone industriefle, le confinement des eawx d'exfinction est assure par ez canalisations ef 'afre étanche situge
devant fe batiment n® 40, Pour I3 parfe usine, le confinernent des eaux dextinction est assuré par les canalisations s les caves

giluges sous las batiments.

Le rejet des eaux au milisce naturel suivra les principes impesés par 'arficle 4.3.17 traitant des eaux pluviales suscepfibles d'éfre
potluges,
Le premier flof des eaux pluviales suseeptibles d8tre palluges par lessivage des fnitures, sols, aires de stockage, est raifé par

des déversoirs d'orage plages en amoni des dé%anteurs deshulleurs mentionnes & l'article 4.3.5 du présent amété et par un
bassin d'orage d'une capacié minmimum de 350 m”. Le bassin d'orage est maintenu en kemps normal au niveau permetiant une

pleine capacité d'utilisafion.

Les organes de commande necessaires & la mize en service du bassin d'orage et du confinement des eaux dexfinction doivenl
pouvoir &tre actfonnés en toute circonstance.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU STOCKAGE DE
PNEUMATIQUES (RUBRIQUE 2663)

ARTICLE &.11. DESENFUMAGE

Les locaux doivent &lre équipés en partie haute d'exutoires de fumés, gar de comBustion et chaleur dégages en cas d'ncendio
{lantemeaux en toifure, cuvrants en fagade ou fout aufre dispositif Squivalent). Ces dispositifs daoivent &fre & commande
auiomatique et manuelle et lewr surface ne doit pas etre infériears 4 2 % de (8 surface géométrigue de la couverers. D'autre
part, oo dispositife sont isolés sur une distance d' 1 métre du Teste de [a structure par une surface réalisée en matedaux MO,
Les commandes d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &fre adapté awx

risques partictliers de Mnstalation.

Les batiments étant équipss d'un systéme dextinction automatique d'incendie de fype sprinklage, toutes dispositions doivent
éire prizes pour que lowveriere automatigue oo maneels des exutpires de fumée et de chaleur ninkervienns que

posiérieursment 4 'opérafion d'exdinction.

ARTICLE 8.1.2. AMENAGEMENT ET ORGANISATION DU STOCKAGE

Les instaliations de stockage sont divisés en plusieurs valumes unitaires {iiots} sépardés par des passages libres, d'au moins 2
metres de largeur et organises de tefle fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en aucun cas utilisee & des fins

de stockage.

Les passages lhres sont entretenus ef maintenus en hon etat de propretd, de fzcon & faciliter lintervention des senvices de
securté en cas dincendie

La hauteur des stockages ne doit pas exceder 8 metres. D'auire par, un espace libre dau moins 1 métre doit &lre prézerve
entre Ie haut du stockage et e miveau du pied de farme.

Les gcrans de cantonnement instafles au niveau des instsllations de stockage sont tels que [es cantons de désenfumage ant
une supericia meaximate de 1 600 metres cargs of une longueur maximale da 80 méres conformément a 'nstruction technique
n" 248 refative au désedlumage dans les dtablissements recevant du public, jointe & [ circulaire du 21 juin 1982 complétant [a
circulaire dur 3 mars 1932 refative aux instructons technigues prévues dans le réglement de sécunils des Stablissements

recevant du public.

Dans Iz cas de stockage de produits dont 50 % de [a masse totale onitaies est composée de polymares & I'état alvéalalie ou
expanse, {o stockage est divise en Tfofs dont le yolume unitaire ne dait pas dépaszer 1 200 métres cubes.

Il ezt inlerdit d'enlreposer dans le dépdt d'autres matitres combusfibles 4 moins de 2 métes des Tlots de produits dent 50 % de
Iz masse totale unitsire est composee de polymeres 3 'Bfst alveolaire ou expanseé.

1 es stockages situgs 2 i'extérieur des locaux abritant des Installafions relevant des rubriques 2861, 2662 ou 2663, dolvent &tre
sEparss des murs extérieurs de ces lacanx par un espace fibre J'ste moins & métres.

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU STOCKAGE DE
POLYMERES (RUBRIQUE 2662}

Le slackage est organisé de telle fagon qu'au minimurn le tiers de la surface au sel n'est en atcun cas uiilizée a des fins de
stockage. Des passages [ibres, d'ao moins 2 matres de largeor, etfretenus en état de propreté, sont reservés |atéralement

autour de chagque o, de facon a faciliter tntervention des services de securite en cas dincendis.

Les polymérss & [état de substances ou préparations inflammables deivent &tre stackés sur une aire spécifigue, & une distance
d'au moing 5 metres des autres produits stockés,

Da meme, les produits susceptibles de réagir dangersusement ensemble sont stockés sur des Tlols sépaces dau moins 3
REtres.

La hautetr des stockages ne dolt pas excéder & méfres. D'autre part, un espace libre d'au moins 1 mélre doit ke préservé
entre le haut du sfockage et le niveay du pied de fome,
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CHAPITRE 8.3 ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX -
DISPOSITIONS COMMUNES AUX STOCKAGE DE FOLYMERES ET

PNEUMATIQUES (RUBRIQUES 2661, 2662 ET 2663)
Dans le cas d'un éclzirage arificiel, seul I'éclairage éleclrique est auforisé. 1es appareils d'gclairage fixes sont Sloignes des
produits stockés afin d'eviter leur échaufferment.,
Des méthades indirectes &t siires telles que 2 chauffage 4 eau chaode, & I3 vapeur ou & air chaud dont la source se situsra en

dehors des zones de siockage doivent étre uiilisées. L'utilisation de convecteurs électriques, de pogles, de réchauds ou

d'appareils de chauffage & flamme nues est 4 pioscrre. Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulse produit par tn
genergteur thermique, toutes les gaines dair chaud sont entizremant réalisées en matéiaux incombustibles. Le chauffage
&lectrique par résistance non protégee est autorse dans les locaux adminisiratifs ou sociaux séparés des zones de stockage.

CHAPITRE 8.4 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU DEPOT DE
LIQUIDES INFLAMMABLES (RUBRIQUE 1432)

Les réservoirs entemés de liquides inflammables ot [eurs éguipements annexes sont scumis aux dispositions de arréis
ministériel du 18 avril 2008 refatif aux résensoirs soumis 4 auiorsation ou déclaration au fitre de [a rubrigue n® 1432 et de

['arr&te ministeriel doe 22 juin 1908,

CHAPITRE 8.5 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS PE REMPLISSAGE ET DE DISTRIBUTION DE LIQUIDES

INFLAMMARLES (RUBRIQUE 1434)

ARTICLE 8.5.1. CONSTRUCTION ET AMENAGEMENTS
Article 8.5.1.1. Apparefls de distribution

L'habillage des parfies de l'appareil de distibution ol interviennent les liquides inflammables (Unités de filiration, de pompage,
de dégszage, eic) doit &tre en matdrizux de catégore M € ou M | au sens de 'améte du 4 juin 1973 modiie portant
classificaiion des materdaux et éldments de construciion par catéganie selon leur comportement au feu,

Les parties intérieures de la camosserie de Fappareil de distribution doivent &fre ventices de maniére a ne permetire aucunse

accumulation des vapeurs des liquides distribues.
Lz pardie de I'appareil de distribution ol peuvent étre implaniés des mafériels élecfriques ou électraniques non de siretd doit

consttuer un compartiment disinct de la parfie o inferviennent |z liguides infammables. Ce compartiment doit étre séparé de
la parie ol les liquides inflammables sont présents par une cloison €tanche aux vapeurs d'hydrocarhures, ou par un espace
ventile assurant une diluion continue, de maniére a le rendre inaccessible aux vapaurs o hydrocarbures.

Le= apparells de distributicn sont installés et équipes de disposilifs adaptés de belle sorte que tout risque de siphonnage soif
coarté.

Toltes dispositions sont prises pour que los égouttures sous les appareils de distibution n'entrafinent pas de pollution du sof ou
de I'eall.

Lorsque {'sppareil est alimenté par une canalisation fanctionnznt en refoulement, instaliation est equipes d'un dispositit de
sépurité arrétant astomatiquement l'amivée de produit en cas dincendie au de renversement accidende! du distributeur.

Article 8.5.1.2. Flexibles

Les flexibles de distribution ou de remplissage doiventl Atre conrformes a la normea en vigueur. Les flexibles sont entratenus en
bon Stat de foncfionnement et remplacés au plos tard six ans aprés leur date de fabrication. Les rapperts d'entretien st de

vénfication seront fenus a la disposition de finspection des installations classées.

Un dispositif approprié doit empécher que celui-ei ne subisze une usure due 3 un contact repaté avec le sol. Le flexible doit Sire
changé aprés toute dénradation.

Article 8.5.1.3. Aires de dépotage ou de remplissage
Les aires de dépotage ef de remplissage de liguides inflammables deivent Gire étanches aux produils susceptiblas d'y Skre
répandus ef congles de maniére & permettre |@ drainage de caux-ci.
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Un disposilif de coillects indépendant est prévl en we de recevair les autres efluents liguides tels que les eaux de lavage, les
eaux de ruissellement provenant de 'sxtérisur de Femprise au sol de {aire de rémpiissage ou de distibuiion.

ARTICLE 8.5.2. EQUIPEMENTS

Article 8,5.2.1. Décanteur-séparateur d’hydrocarbures

Les lfquides susceptibles d'étre pollues sont collectés &t traités au moyen d'un décanteur-séparateur d'hydrocarbures muni d'un
dispesitif &'ebturation & fonclionnement automatique,

Le décanteur-séparateur dait &ire netioyé par une socidté habilitdée aussi souvent que cela est nécessaire, et dans fous les cas
&b mpins une fis par an.

Ce neltoyage consiste en o vidange des hydrocarbures st des boues ains qu'en fa vérnification du ban fonctionnement de
labhrateur. La zociétd habilitée doit fourmir la preuve de la desiuction ou du retraitement des déchets rejetés.

Article 8.5.2.2. Bouches d’égont, canalisations et points de refet

Afin de prévenir les risques de polivtion accidenlelle les bouches d'égout ainsi que les caniveaus non reliss au séparateur
seront situés 3 une distance minimale de 5 métres de la parol des apparsils de distibution ou de fagon & ce gu'un écotlement

accidentsl d'hydrecarbures ne puisse pas entrginer e produit dans cows-ci.
Les points de rejet des eawx résiduaires doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.

lls doivent étre aménagés pour permetire un prélévement aisé d'échantilions et d'=ffectuer des mesures selfon les dispositions
du chapifre 4 du présent améié,

Article 8.5.2.3. Moven de lutie conire Ia polfution

Les installations de dépotage ot de reenplissage de liquides inflammables deivent &le pourvues en produits fixanls oo en
produits absoerbards apprapriés permettant de retenir cu nettraliser les ligrides accidentellement répandus,

Ces produits sant stockés en des endroits visibles, facilement accessibles et proches des postes de distibulion avec les
moyens nécessaires & lewr mise en muvra {pelle, seaux,. ).

ARTICLE 8.5.3. EXPLOITATION

L'sxploitation des appareils de remplissage et [e dépotage de liquides inflammables ne peuvent &tre effectuss que sous |a
surveillance d'un responsable dosigné par lexploilant et chargé notamment de la mise en ceuvre de loutes les dispositions de
sEcunié relatives @ ces opérabions.

Les opérations de dépotage et de remplissage de liquides inflammablas ne peuvent étre effectuges qu'apras mise & |a terre des
camions ciemnes. [ es ciiemes routiéres doivent &tre reliées Eleciiguement aux installations fixes mises elles mémes J la teme,
avant toute aperation de transfer. Pour le déchargement, la continuité électrique paut &tre assurée par le flexible lui-meéme s
posséde Iz qualitd de conducteur. Aucune opération de jaugeage ou de prise d'échanfilon ne doit &tre effectuée sur les
vehicules en cours de chargement ou de déchargement. Une consigne de ["Slablissement fixe les conditions d'exécution de

cetie opération et notamment [a durée d'attente aprés fa fin du remplissage.

Pour | déchargement, [a continuité &leckique doft également &tre Stablie of le vehicule doit Sgalement avoir Favant taurné vers
I2 sortie du poste, de telle sorte qu'il puisse reparlir sans mzneywe, Les opérations da sécunité & effecluer dés Iz mise an
place du vEhicula sont :

serrer le frein & maih et immebiliser le véhicule a raide de cales facilement escamotables, placer le levier de vilesses
au point mert,

- arriter le moteur du vahicule,

- couper Féclairage du vé&hicule et le circuit de batterie,

&tablir la hiaison eéguipotentislle avec 'nstallafion fixe puis procsder aex opérations de chargement.

Dans le cas d'un dépotage par pormpe, & motewr d'entrainement n'est mis en marche qu'aprés branchement des Rexibles.

FPendant Iz duree des opérations de déchargement, des dispositions doivent &tre prises afin de pouveir arréter immediatament
l2 pompage en cas de nécessaitd.

Toutes dispaaitions sont prises pour que la fermeturs sventuellz des vannes ne puisse provaguer Péclakernent des tuyauteries
o e leurs joints.
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CHAPITRE 8.6 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE COMBUSTION {RUBRIQUE 2910)

ARTICLE 8.6.1. ALIMENTATION EN COMEUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible dolvent étre congus et réalizés de manigre & réduire 185 Asques en cas de fuits
nofamment dans des espaces confinés. Les canalisations sonf en tant que de besoin protégées contre |es agressions
extareures (comrosion, choc, fempérsture excessive. ) et repérées par les couleurs nomualisées.

LIn dispositif de coupure, indépendant de tout dquipement de régulaticn de débi, doit éire placé & Pextérieur des bafiments pour
permettre dinterrompre 'sfimentafion en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement reperé et indique

dans des consignes d'exploitation, doit &re places ;
- tfans un endroif acoessible rapidement et en toutes circonstances,
- & l'exderieur et en aval du poste de livraison etfou du stockage du combustible,

Il est parfaiterment signalé, maintenu en bon gtat de fonctionnement et comporte une indicafion du sens de la manaeuvre ansi
que le repérage des-pasifions ouverte et fermae.

Pour jes instatlations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de lalimentation de gar est assurée par deux vannes
automatiques {1) redondantes, placées en gérie sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune a
des capleurs de détection de gaz {2) et un pressostat (3}, Toute la chaine de coupure automatique {détection, ransmission du
signal, fermeture de Malimentation de gaz) est testée pédodiquement. 1a posilicn ouverte ou fermée de ces organes est

clairement identifisble par le personnel d'exploiation.

Touft apparell de réchauffage d'on combustible fquide doit comperter un dispositif limfteur de la température, indépendant de sa
régulation, protegeant contre toute surchapffe anomzle du combuslible.

La parcours des canalisafions & lntéreur des [coawx ol se trowvent les apparsils de combuslion esf ausst réduit gue pessible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit eguiper chagque appareil de combustion au plus prés de celui-ci,

1» consignalicn d'un trongon de canalisalicn, notamment en cas da travaux, s'effectuera selon un cahier des charges pracis
défini par lexploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuviables sans fuite possible vers Matmasphare, sont interdits &

I'Tntérieur des baffments."
{1} Wanne automatique | cette vanne assure |a fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsquiune fuite de gaz ast

détectée par un capteur. Elfe est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiahilité esf maximom, comptes tenu

des nommes en viguaeur relatives A ce matériel.
{2} Capieur de détegiion de gaz: une redondance est assurde par [a présence d'ad moins deuwx captours.

{3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans |a tuyauterie. Son seui] doit Slre aussi élevé que
possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.”

ARTICLE 8.6.2. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont 8quipés de dispositife permettant dune par, de contriler leur bon fonclionnemenl et d'autre
part, en cas de défaut, de meltre en sécurité 'apparell concerné et au besoin installation.

Les appargils de combustion sous chaudiérss utiisant un combustible Fquide ou gazeux comportent un dispositif de confrile de
fa flarmme. Le défaut de son fonclionnement doit enirainer la mise en sécurite des appareils et Farrdt de lalimentation en

pomberstible.

ARTICLE &.6.3. DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

LIn disposilif de détection de gar déclenchant, selon une procédure préétablie, une alermms en cas de dépassement des seuils
de danger, doit &tre mis en place dans les instsflations utilisant un combustible gazeux, sxplitées sans surveillance
permanente ou bien implantées en sous-sol, Ce disposiif doit courper larrivée du combustible et interrompre 'alimentation
électrigue, A i'exceplion de Falimentation des matétiels et des équipements destinés a fonchiornar en afmosphére explosive, de
lalimentation en {rés basse fension ot de I'éclairage de secours, sans que cefle manosuvre puisse provaquer d'arc ou
d'alincefle pouvant déclencher une explosion. Un dispasilif de détection d'incendie doit équiper les installaficns implantées en

s0ks-50l

L'emplacement des détecteurs est délerming par Mexploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est
repérée sur un plan. Bs sont contrélés réguliérement et |es résultats de ces condrdles sont consignés par aciit. Des élalonnages

sont réguligremeant effectiés.

Toute déteciion de gaz, au-dela de 80 % de la LIE, conduit & la mize en sécurité de toute installafion suscepfible d'étre en
contact avec lafmosphére explosive, sauf les matérzls ot équipements dont fe fonctionnement pourrail Btre maintenu

fl
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canformemsant aux disposifions prévues pour les instaliafions électinques conforme au décret n*88 1056 du 14 novemnbre 1998
relatif & la réglementation du travail. Cette mise en séourité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 8.6.4. ENTRETIEN ET TRAVALX

Lexploitant doit veiller au bon enfretien des disposilifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité. Ces vénfications
&t leurs résultats sont consignés par derdt.

Toule lysuterie susceptible de contenir du gaz devea faire 'objet d'une vérification annuelle d&lanchéité qui sera réaliséa sous
la pression nomale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyaulerie de gaz susceptible de s'acrompagnet d'un dégagement da gaz ne peut
&tre engagee qu'aprés une purge comaléte de la luyauterie concemée, A lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéits
de la tuyauterie doit garantir une parfaita integrite de celle-ci. Cefte vérification se fera sur la base de documents prédéfings et
de procedures dontes. Ces vérifications ef leurs résultats sont cansignés par &erit.

Pour des raisons liées 4 la nécessite d'exploitation, ce type dintervention peut &tre effeciud en dérogation au présent alinéa,

suUs réserve de 'accard préalable de inspection des nstallations clasaées.
Les soudeurs devront avoir une alfestation d'apliude professionnelle spécifique sy mode d'assemblage & réaliser. Cetts

attesfation devra &lre délvrée par un arganisme exterieur a ['entreprise et compétent aux dispositions de Farrdté du 16 juillet
1980.

ARTICLE 8.6.5. CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent &fre exploitdes sous [a surveillance permanente d'un personnel gualifié. || vérifie pérodiquement le bon
fonciionnement des dispositifz de sécurité et s'assure de ia banne alimentation en combustible des appareils de combustion.

L'exploitant consigne par &ecrit les procédures de reconnafssance st de gestion des ancmalies de fonctionnement ainsi que
celles relatives aux ihterventions du personne! et awx verficafions pérodiques du bon fonctionrement de Instsltation et des
disposilifs assurant 53 mise en securtd. Ces procédures précizent la fréquence et [a nalure des wédificafions & effectuer

pendant et en dehors de la période de fonctionnement de nztallation.
En cas danomalies provoguant lamat de lnstallation, celle-¢i doit éfre profégée confre tout déverrovillage intempestif. Toute

remise en route autornatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faive - qu'aprés élimination des défauts par dy
personnel d'expleiation au besoin aprés Intenention sur e site.

CHAPITRE 8.7 PRESCRIPTIONS FPARTICULIERES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ET DE COMPRESSION DE GAZ

(RUBRIQUE 2820}

ARTICLE 8.7.1, REFRIGERATION

Les [ocaux ol fonctionnent les appareils contenant des fluides {oxigues sont disposés de fagon qu'en cas de fuite accidentelle
des gaz, ceux-ci soient Svacues au dehors sans quiil en résulfe d'incommodité pour e volsinage.

La venfilation est assurée, si nécessaire, par Un dispoesiti§l mécanique de fagon & éviter & intéreur des locaux toute stagnation
de poches de gaz et de sorte qu'sn aucun cas une fuite accidentell e ne pufsse donner naissance & une atmosphére foxique.

Les locaux de compression sont muniz de porfes dannant sur 'exiérieur en nombre suffisant pour permetire en cas d'sccident
Tévacuation rapide du persormel.

L'atablissement ast muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus en bon état et dans un endroit
d'accas facile.

ARTICLE 8.7.2. COMPRESSION DE GAZ
Les reservoirs of appareils contenant des gaz comprimés deivent satisfaire a la réglementation des appareils 4 pression de
gaz. .

Trerdes dispasitions sont prises pour Sviter les renfrées d'air en un point guelzongue du circuit gazeux.

[res filtres maintenus en bon état de propreté doiven! empé&cher la pénétration des poussiéres dans le compresseur,
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Les locaux de compressions doivent &tre maintenu= en parfait &tat de propreté | les déchets gras ayant send doivent &fre
enlevés regulierement dans les conditions fixées par [e titre V¥ du present aréie.

Les compressaurs sont pourvus de dispesitifs améfant automatiquement ['apparell =i la pression de gaz devient trop fallle a son
alimentaticn ou 51 la pression & la sorie dépasse A valeur fixée.

Un actre dispositif & fonciionnement automatique empéche la mise en marche du compresssur ou assure son amet en cas
d'alimertation insuffisants en eau.
L'arrét du compresseur doif pouvoir &lre commandé par des dispositifs approprigs judicieusement repartis, dont I'un au meins

est placé a l'extérieur du local de compression. En cas de dérogation & estte condifion, des clapets sont disposas aux endroibs
converables pour dviter des renversements dans |e circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compressetr.

Des dispositils efficaces de purge sont placés sur tous ies appareils awx emplacements ol des produits de condensation seront
susceptibles de s'accumuler,

Toutes mesures sont prises pour assurer 'évacuation des praduits de purge et pour éviter que la manceuwe des dispositifs de
purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures sani également prizes pour 'évacuation & Pextérieur sans quil puisse en rgsulter de danger cu d'incommodiie
pour & voisinage, du gaz provenant des soupapes de sieté.

CHAPFITRE 8.8 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU DEPOT OU
ATELIER DE TRIAGE DE MATIERES USAGEES COMBUSTIBLES A BASE DE
.CAQUTCHOUC, ELASTOMERES, POLYMERES (RUBRIQUE 93BIS5)

[es alléos de circulation d’au moins 2 métres de largeur sont réservées enfre les zones de stockage des paleties métalligues
afin de faciliter l'intervention des services de sécurité.. Des allées de cireulation d'au meins un métre de largeur sont réservées
entre les zones de stockage des palettes métalliques et les murs de l'entrepdt afin de faciliter Finlervenlion des services de

SECUntE.

Ces allées sont maintenues en &iat de proprefd ef non encombrées. Le stoekage st effectuéd de maniere que toutes les issues
soient [argement degageas.

La partie supérieur des ateliers comparte & concurence d'au mains 2 % de la surface de la tofturs des gléments permetiant en
cas d'incendie Févacuation des fumées et de la chaieur. Des gléments & commande automatique et manuelie ont une surface

calculés en fonction des produits au mabidres entreposées et des dimensions des ateliers {1 % minimum). Les commandes des
exuloires do fumées sont positionnées & proximité des izsues et sont facilement accessibles.

Les ateliers sont équipés de systéme de détection incendie aves report d'alarme vers un local ol une présence humaine est
BRRUTEE SN PENTMENENGE OU SUr un moyan de cormuntcalion embarqué.

Les [ocaux ne peuvent &fre éclairés qu'au moyen de lampes &lectiques fixes. Les conducteurs &lectrigues sont isoles de fagon
& &viter les courts-circuits. Les appareils d'éclairage fes ne soni pas situss en des poinds susceptibles 'étre heurtds en cours
d'explofation ou sont protégés contre les choes. |ls sant en toute circonstance gloignes des produits entreposes pour eviter leur

échauffernent. Les locaux ne renferme aucun appareil de chauffage & feu nu,

CHAPITRE 8.9 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU STOCKAGE ET
A L'EMPLOI D’ACETYLENE (RUBRIQUE 1418}

ARTICLE 8.91, COMPORTEMENT Al FEUZ GES BATIMENTS

Les ocawx abritant le stockage d'acétyléne doivent présenter les caractéristiques de réaction et de resistance au feu minimales

suivanies !
- pargis couge-feu de degre 2 heures,
- cotverure incombustible ou plancher haut covpe-feu de degre 2 heures,

- materfaux de classe MO (heombusfibles).
Ces locawex ne doivent avair aucune cormmunication direcie avec les looaux viigins.

ARTICLE 8.9.2. ACCESSIBILITE
{ ez batiments ot sices de stackage doivent &tre accessibles, sur une face au moins, pour permettre Fintervention des senvices
dincendie et de secours.
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Une ¢fdture comportant au moins une porte s'ouvrant vers l'exiésieur, construits en matenaux incerabustibles, totalement ou
partizllernent grillages, dune hauteur minimale de 1,78 métre doit délimitsr les parties en plein a@iv ou sous simple abn de

l'tnstallation.
Les |locaux abrtant & stockage d'acétylene doivent &tre pourvus d'une porde au moins, cuvrant vers Fexdéneur, gquipée dun

dispositif anti-panique et construite en matérisux incombustibles. Cafte porte doit &tre fermée & clef en dehors des heures de
service,

ARTICLE 8.9.3. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du cade du travail, les locaux de stockage d'acétylene doivent étre convenablement vendilés
pour &viter tout deque d'almosphére explosibie. Sils n'ont pas une face cuverte sur l'extérieur, ils doivent comporter au moins
deux orifices de ventilation donnant directement sur f'extérieur, I'vn en pasition haute, l'autre en position basse, chacun ayant

une surface minimale de 8 dm®.
Le déhouché a latmasphire de la ventilation doit élre placs aussl loin que possible des hahitations voisines.

Tout rejet de purge d'acétyléne doit &tre canalise a Pexférieur des locaux, en un lieu et 4 une hauteur tets quil n'en resulte
AUCUN FRErUE.

ARTICLE 8.9.4. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le ol de linstaliation doif étre &tanche el réalisé en matkéraux inerfes vis-2-vis de |'acéiyléne dissous.

ARTICLE $.9.5. PREVENTION DU RISQUE EXPLOSION

Les lacaux de slockage d'acétyléne doivent comporter des dispesitifs ou des dispostlions consfructives permetant de limiter les
surpressions (Svenis dexplosion, toiture 1&gére, ).

ARTICLE 8.9.6. CONNAISSANCE DES PRODBUITS - ETIQUETAGE

V'exploitant doit avoir 2 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature ef [25 Asques de facetylene dissous,

&n particulier les fiches de dannées de séeurité prévues par Particle R. 231-53 du code du travail
Les récipients doivent porter en caractéres Irés lisbles le nom du produit ou 12 eauleur didentification des gaz nommalisée et, '
y a lieu, les symboles de danger conformément 2 ta réglementation relative & l'étiquetage des substances et préparations

chimigues dangereuses ou aux réglements relatifs au transport de matiéres dangereusss.

ARTICLE B.9.7. REGISTRE ENTREE ! SORTIE

{2 quantité d'acélyléne dissous présente dans linstallaien doit pouveir Btre eslimée & tout moment a I'mtention de linspection
des installations classées ef des senvices d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.8.8. STOCKAGE D'AUTRES PROBUITS
Des récipients de gsz non inflammables et non comburanis peuvent &tre stockés 3 lintérieur de linstaltation de stockage

i acsdylEne,
Des récipients de gaz comburants ou inflammables peuvent Stre stockés & lintérieur de linstallation sils sont separds des

récipients d'acétyléne, salt par une distance de § métres, soit par un mur plein sans guverture présentant une avancée de 1
mitre, consiuit en matéraux inenmbustibles, de caractérstique coupefeu de degré 2 heurss, s'éfevant jusgu'a une hauteur de
3 mitres ou jusqu'a 13 toiture (hauteur inférieure & 3 métres), sauf indicafions plus confraignantss d'un autre arrdte bype

applicable paur les gaz concernas.

ARTICLE 8.9.9. CONTRGLE DE LETANCHEITE

|'&tanchéité des pariios fixes de installation doit &tre vénfide avant ta pramigre mise en service ef sprés chague madikcation,
Lors du changement d'un récipient, 'fanchéité de son raccordement doft étre contrdlée.

ARTICLE 8.9.10. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'instaliation doit &tre dofée de moyens de secours conire liacendis adaptés aux risques ot conformes aux normes en viguewr.
Cereci sont au minimum constitués de deux extincteurs & poudre de 9 kilogrammes chacun. Ces matérizls deivent &tre
disposés 4 proxmilé de linstallation, Un poste d'eau équipé en pemmanence doit &tre disposé 3 distance convenakle pour
permettre lamosage dventuel des bouteilles d'acétyléne dissous de fagon & éviter leur échautfement.
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ARTICLE 8.9.11. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérafichs de manulention et, éventuellement, de raccordement des récipients dotvent faire fobjet de consignes
d'exploitation eentes. Ces consignes doivent prévoir notamment les modes operatoires el éventusllement la frégquence do
conirile des dispositife de sécuritd et les instructions de maintenance.

CHAFPITRE 8.10 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU TRAVAIL
MECANIQUE DES METAUX (RUBRIQUE 2560)

ARTICLE 8.10.1. LOCAUX

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de disposilifs permetfant 'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagaés en cas dincendie (lantemeaux an tolture, cuvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandas
d'otveriure manuelle sont planédes & proximild des aceés. Le sysldme de désenfumage doif 8tre adaplé aux risques particuliers

de I'installation.
tes afeliers sont convenablement clos sur l'extédeur pour éviter '3 propagation de bruils génants, méme accidentsls

(machinere, manutenlion, chute de pigces e cours de teaval, etc.).

lis sond, de préference, aclaires et ventilés uniqguement par la partie supéneure, par des baies ameénagées de fagon gu'il n'en
resulte aucune diffusion de bt génant pour le voisinage.

Les portes ef fendtres ondinaires de Fatelier sont maimtenores feméss pendant Mexéoufion des travaux bruyands

ARTICLE 8.10.2. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter fout nsqgue
d'atmosphére explosible. Le débouchs & I'stmosphérs de |a ventilation doit Etre place aussi [oin que possible des habitations

VOi=ines.

ARTICLE 8.10.3. CAPTAGE ET EFURATION DES REJETS A L'TATMGSPHERE

Les poussieres provenant de meulzge oo du polissage sant captées ef treffiees de fagon efficaee de manigre a ne pas géner (e
voisinage par leur dispersion,

ARTICLE 8,19.4, PROPRETE

Les locaux doivent &ire maimenus propres et élre régulidgrement nettoyés, notamrment de maniéra & dyiter les amas de maliéres
dangereuses out polluantes et de poussidres. Le maténel de netloyage doit &tee adapfé aux risques présentés par les produits

Bt polssiEres.

CHAPITRE 8.11 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX ACTIVITES
DE NETTOYAGE, DEGRAISSAGE, DECAPAGE DE SURFACE DES METAUX ET

MATIERES PLASTIQUES {(RUBRIQUE 2564)

ARTICLE B.41.1. DISPOSITIONS BIVERSES

Les divers équipements (canalisations, sfockages, circuits de régulation thermigue des bains...) susceptibles de contenir ou
d'&lre en conlact avee des acides, des bases ou des toxiques de taute nalure, sont construits conformement awx régles de 'art.
Les matérdaux dtilisés pour lBor construction doivent soit Ste eux-mémes résistants 4 l'action chimigue des liguides aves

lesquels ils rerdrent en contact, soit revélus d'une gamiture inattagquable,

ARTICLE 8.11.2. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sof des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour rhomme ou susceptibles do créer
une pollution de P'eau oo du sol doil tre slanche, incombustible et equipé de f2gon a pouveir recuaillir les eaux de [avage <t les
produils répandus aceidentellemeant | pour cela on senil surdlevd par rappert 20 piveay du sol ol tout dispositif Squivaient [es
separe e Pextereur ou d'avtres gires ou locaux. Les produits recustllis sont de préférence récupérés et racyelés, ou en cas

diimpassibilité tratés conformément auw titre & du présent arrété,
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ARTICLE 8.11.2. CAPTAGE ET EPURATION BES REJETS A L'ATMOSFHERE

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gar, poussaiéres, vésicules ou odeurs doivent 8tre munies de dispositifs
permettant de coilecier et canalizer autant gue poszible lex émizsions, notamment les ateliers susceplibles d'émettre du chrome
a i'atmosphere. Ces dispositifs, aprés epuration des gaz collecies en tant que de besgin, sont munis d'orfices obturables.

Le cas &chéant, des systémes séparafifs de captafion ef de iraltement sont réalisés pour empécher le mélange de produits
incompatibles. Le débouché des cheminges doit Stre &lefgné au maximum des hahitations et ne pas comporer d'abstacles 4 la

diffusion des gaz (chapeaux chinois...).
Les effluents izsus des dispositifs de capiafion et depuration (devesicuteurs, laveors.. } doivent étre traibés confurmement aux

dizpositions du titre 3. L'exploitant s'assure régulitrement de l'efficacité de |la captation, de I'absence d'anomalie dans le
fornctivnnemeant des vantilateurs, ainsi gue du ban fonclisnnement des installations dé&puration éventuelles.

CHAPITRE 8.12 PRESCRIPTIONS "PARTICULIERES RELATIVES A L’EMPLO] DE
MATIERES ABRASIVES (RUBRIQUE 25675)

ARTICLE 8.12.1. DESENFUMAGE

Les locaux daivent &tre Equipés en parie haule de dispositifz permettant levecuation des fumées et gsz de combustion
dégagas en cas d'incendle {lanfemeaux en toiture, cuvrants en fagade ou tout autre moyen squivalent). Les commandes
douverture manuells sont placéss 3 proximité des accés. Le asystéme de désenfumage doit éire adapté aux risgues particuiiers

de linztallation.

CHAPITRE 8.13 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU STOCKAGE DE
MATIERES PLASTIQUES, CACUTCHOUCG {RUBRIQUE 2662}

ARTICLE B.13.1. AMENAGEMENT ET ORGANISATION DU STOCKAGE

En fonction du risque, fe stockage peut &tre divizé en plusieurs volumes unitaires (ilots). Dans fous les cas, le sfockage est
organisé de tefle fagon qu'ze minimum Iz tiers de 1z sedface au sol mest en aucun cas ofiiisée & des fing de stockage. Des
passages libres, d'au moins 2 métres de lzrgeur, entretenus en état de proprete, sont réservés lateralement avtour de chagus

iot, de fagon & faciliter lintervention des sendces da sécurfé en cas dincendie.
Les polyméres & ['alat de suhstances au préparations inflammables doivent &tee stockés sur une aire spécifigue, 4 une distance

d'au moins 5 métres des aufres produits stockas,
O= méme, les produils susceptibles de réagir dangereusement ensemble sont stockes sur dee ifots séparés d'au moins 3

mikres.
La hauteur des stockages ne doit pes excéder & métres. D'autre part, unt espace libre d'au moins 1 métre doit Sre préservé

entre le haut du stockage et le niveau du pied de ferme.

ARTICLE 8.13.2. ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOQTCALUX

Dans le cas d'un éclairage arfificiel, seul I'eclairage &lectigue est autorise. Les appareils d'oclairege fixes sont éloignés des

produits stockés afin d'éviter leur échaufermeanl
Des méthodes indirectes et sires telles gue (& chauffage & eau chaude, 8 & vapeuwr ou & air chaud dont 1a source se situara en

dehors des zones de stockage doivent &tre utilisges, L'utiisation de convecteurs électiques, de podles, de réchauds ou
dappareils de chauffage & lamme nues est & proscrire. Oans le cas dun chauffage par air chaud pulsé produit par un
" générateur thermigue, toutes les gaines d'air chaud sont enbdrement réalisées en matériaux incombushbles. Le chauifage
&lecirique par résizgtance non protégee est auforze dans les [ocaux adminisiratifs pu sociaux sépards des zones de skockags.

CHAPITRE 8.14 PREVENTION DE LA LEGIONNELEOSE (RUBRIQUE 2921)

Las instaliafions de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescrpficns prévues dans fes amétés
ministénals applicables arx installations visees par fa cobague 2921, En pariculier, Iexploitant prend toutes les dispositions
n&cessaies pour que la concentration en Legicnelia species dans 'eau de Finstallation en fonctinnnemesnt soit &n permanance
maintenug & une concentration inféfsure 4 1000 UFCL selon [a nomae NF T 80-431,

CHAPITRE 8.15 PRESCRIPTIONS FARTICULIERES RELATIVES A L'ACTIVITE DE
CHARGES D’ACCUMULATEURS (RUBRIQUE 2925)

ARTICLE &.15.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS
Les locaux abritant linstallation doivenl présenter les caractérisfiques de réaclion el de résistance au feu minimales suivantes
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- murs et planchers hauts coppe-fet de dagee 2 heures

- couverore incombustible,
pertes intéreures coupe-feu de degre 142 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeature

aufomalique,
- porte donnant vers I'extédeur pare-flamme de degré 142 heure,
- pour lzs autres matédaus ; classe MO {incombustibles) .

tes locaux doivent &tre squipés en partfe hauie de dispositifs permetiant U'évacuation des fumees ef gaz de combustion
fd&gages en cas dincendie {anfermneaux en tolture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif Sguivalent). Les commandeas
d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des aceés. e systéme de désenfumage dolt &tre adaplé aux rsgues pariculiers

de Minstallatioen.

ARTICLE 8.15.2. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locauy doivent &tre convenablement venBlés pour éviter tout risque
datmosphére explosible ou nocive. Le débouche & Faimeosphere de la veniifation deit e placé aussi [in que possible des

habitalions voisines, Le débit d'extraction est donné par [a fonmule ci-aprés :
Powr les batferies dites ouvertes o les atefiars de change de battenes :
Q=005nl
ol :
{1 = dé&bit minimal de ventilation, et madih
n = nombre lotal d'@léments de batteries en change simultanément

| = courant FElectrmlyse, en A

ARTICLE 8.15.2. LOCAL!SATION DES RISQUES

L'exploifant recense, sous 52 responsabilité et avec I'aide éventuelle d'organismes specialises, [es parlizs de Vinstallation
présertant un fdsque spécifigue pouvant aveir des conséguencas directes ou indirectes sur 'enviranmement, 3 sécurté publique

ou le mainlien en sécurté de IMinstallation. dectrigoe
Les pariies d'installation présentant un reque spécifique tel qu'ideniifié ci-dessus, sont equipées de défecteurs d' hydrogene,

ARTICLE 2.45.4. SEUIL DE CONCENTRATION LIMITE EN HYDROGENE

Pour les paries de linstallation equipges de detecteur d'hydrogéna, le seull de |8 concentrafion Ifmite en hydrogéne admise
dans fe local sera pris 4 25% de Iz L.LE. (limits inférieure d'explosivité], scif 1% d'hydrogene dane I'ain Le dépassement de ce
seuil devra infermompre avtomatiquament Fopéralion de charge et déclencher une alame.

Pour les parfies de linstallafion identifiées & ladicle 3.15.3 non équipées de détecieur d'hydrogéne, inferruption des systémes
dextraclion d'air { hors intermuption prévte en fonctionfement nomal de linstallaticn) doit intemompre automatiquernent,

Egalement, lopératicn de charge et déclencher une alarme.

CHAPITRE 8.16 PRESCRIPTIONS PA RTI"IZULIERES RELATIVES A L'ACTIVITE
D’APPLICATION DE VERNIS ET PEINTURES (RUBRIQUE 2940)

Le local comprenant fe stock de peintures de (Stablissement est plactd en dehors des afeliers corfenanl des poskes
d'application, & une distance suffizante pour guiil ne puisse ¥ awoir propagation ou rsges d'incendie.

Le sol de o2 local est imperméable, incombBustible et disposé en forme de cuvette pouvant retenir 1a fotalité des !iquiﬁes
inflammabiles entreposds.

tapplication des vemis et peinfures par pulvérsation est réaliss sur un emplacement spécial.
Toutes les parties metalligues des postes d'application de peinture =ont refies & vne prise de terre cokformement aux nonmes
21 VigLUaur.

Un coupe circuit multipalsire, placé en dehors du poste d applicstion de peinture ef dans un endroit facilement accessible,
parmettra ['amét de 'atomisation en cas d'incendie.

Il est praligué de réguents netloyages des postes d'application de peinture de mantére & eviter foute accumuiation de
poussiens et de vemis secs susceplibles de s 'enflammer.

Ce nettoyage ect efiectué de fagon 4 éviter la production d'étincelles. U'emplei d'apparsils a8 flammes pour effectusr ce
nsfioyage est formelement interdit.
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La quantite de produit eanservée a proximié des postes d'spplication de peinture est ealle néeessaire poor le travail de la
jaumise.

Au nivear de chaque poste d'application de peinfure, la ventilation mécanique esi sutfisants afin d'éviter que les vapeurs ne
puissent se répandre dans Fatelier ef ces demigres seront refoulées au dehors par bowt dispositi evitant d'incernmeader |2
Yoisinage.

CHAPITRE 8.17 PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EMISSIONS DE COV

ARTICLE 8.17.1. GENERALITES

On entend par "compose organique volabl' (COV) tow compose organique, 8 Pexclusion du méthane, ayant une pressicn de
vapeur de 0,01 kPa ou pius 4 une tempéralure de 283 15° Kelvin ou ayant une volatilitd comespondanie dans des conditions
dutilfisation parficuliéres.

On entend par "solvant organigue” tout GOV ulilize 2eu! ou en asscciafion avec d'autres agents, sans subir de medification

chimique, pour dissoudre des matieres premiéres, des produits ou des déchets, ou utilisé comme solvant de nettoyape peur
dissoudre des salissures, ou comme dissolvant, dispersant, corecieur de viscosité, comecteur de tension superficialls,

plastifiant our agent protecleur.

On entend par "consommation de solvants organiques” la quantitd tokale de solvants organigues uffisde dans une installation
sur une periade de douze mois, diminuée de la quantite de GOV récupsree en inteme en vue de leor réutilisstion. On entend
par "réutilisation” 'utilisation 4 des fins technigues ou commerciales, y compris en tant gue combustible, de soivants organigues
récuperés dans une installation. Mentrent pas dans la définition de "réutilisalion” ies solvants organigquas récupérés gui sont

évacues définitivemenl comme déchats.

an endend par "ufilisation de solvants organiques” fa quaniffé de solvanis organtques, a M'etat pur ou dans les préparations, qui
est uilisée dans Mexercice d'une activitd, ¥ compnis les sclvants recyciés & lintérdeur on & f'exérierr de linstallafion, gui sont
complés chague fois qutils sont whilisés pour lexercice de I'activite.

On entend par "emission diffuse de COV toute &mission de COV dans air, 1e sol et 'eau, qui n'a pas e scus [a forme
d'émissions canaliséas.

Pour le cas spécifique des COV, celte défnilion couvre, sauf indication conlraire, les émissions refardées dues awx sahvanis
contenus dans les praduits finis.

ARTICLE 8.17.2. EMISSIONS DE COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS

Article 8.17.2.1. Captafion _
Les mstallations susceptibles de degager des compesés orpaniques velatils sont munies de dispositifs pemmettant de colfecler &
la source ef canaliser les @missions dans ke respect des régles relatives a Mhyvgiéne et & la securité des fravailleurs,

Ces dispositifs de collecte el canalisation sont munis d'arifiess sbturahles et accessibles aux fins des analyses précisées par le
present arrété ou par la réglementation en vigueur,

La forme du conduit d'évacuafion, notamment dans s parfie ta plus proche du débouche a 'atmosphére, st concere de maniare

& favoriser au maxdmum I'ascensicn et ia dispersion des gaz dans l'atmosphére.
Lensemble de ces installations satisfait par ailleurs la prévention des rsques dincendie ot d'explosion.

Article 8.17.2.2. Définifion des valaurs limifos

Pour les valeurs limites de rejeis fixées par le présenl arréls

le débit des effluents est exprime &n métres cubes par heure rapportd 4 des condifions nomalisées de température
{273 "K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'sau (gaz secs),

les concentrations en polluants sont exprimees en gramme(s) ou milligrammels} par métre cubs rapporges aux
mémes conditions nommalisées ef, lorsque cela est spéeifié, 3 une teneur de référence en oxygéne au gaz CArDONIQUE,
les valeurs limites de rejets simposent & des prélévements, mesures cu analysss moyens réalisés sur une duree qui
est fonction des caracténstiques de Feffluent contrdlé, de Mappareit utilise ot du polluant, et voising d'une demi-heurs
La dijution des effiuents est interdite ef ne constifue pas un moyen de traifement.

Les valeurs limites des émissions canalisees sont données en equivalent carbone. Les valeurs limites d'émissions diffuses sont

données en solvants vrais.

Article 8.17.2.3. Plan de gestion des sclvants (PGS)

L'établissernent consomrne meins de 30 tonnes de solvants par an. Pexploftant met en place e plan de gestion de solvants
(PG3E), mentionnant notemment les entrées et les sortfes de solvants de linstallation. Ce plan est lenw 8 la dizposition de

inspection des installations classées.
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Lz PGS peutdtre Stabli conformément au guide IMERIS en vigueur & la date de realization ou de mise & jour du plan

{decembra 2003 au jour de nofifcation du présent amsté).
Les massas mises en geuvre dans e PGS sont exprimées en fonnes de sohvants ef non en équivafent carbone.

Article 817.2.4. Schéma de maitrise des émissions [SME}

L'exploitant met en place un schéma de maitrise de ses emizzians atmosphérigues de composes crganigues volatils de foute
rature conforme aux dispositions des articlas 27 - 7° ef 30 - 24° de larrétd ministériel du 2 fevrier 1888 ralatf aux pralévameants
ef 4 ia consammation d'ssu ainsi qu'sux émissions de toute nature des installations classees pour {3 protection de
[environnement sgumise & avionsalion modifié notamment par les arcdfés ministériels des 29 mai 2000 et 2 mai 2002,

Lez dispositions prévuas dans e schéma de maitrise des émissions sont conformes au guide national.

La valeur limite fixée dans le cadre du SME est de 2,73 kg par tanne de prodeuction.

Les ééments du schéma de maitrise des émissinng atmosphérinques de composés organigues volatils sont transmis au préfet
et une cepie est adressee & linspection des installations clazsées.

Le plan de gestion des solvants, un bilan annuel des émizsions de composés organiques valahls st [es slements de suivi du
schema de maifize mis en place sont transmis dans les mé&mes conditions.

CHAPITRE 8.18 PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'UTILISATION DE CFC, DE HFC
ET BE HCFC

LU&tablissement comportanl des installalions de réffigeraffon cu de climatisation dont les circuits figorifigues contiennent
chacun plus de 2 kg de fluide frigorigéne de type CFC, HCFC ou HFC, les dispositions suivantes sont applicables.

ARTICLE 8.18.1. DISPOSITIONS DIVERSES _

Il est irgerdit d'vtiliser des flvides frigorigénes 4 base de CFC pour effectusr [a maintenance d'equipement. On entend par
mainferance toute opération qui impligue une auverure du circuit frigonifigue, et en paricufisr le retrait, la charge, le
remplacement d'une pigce du circuit et, dans certains cas, la réparafion de fuite.

Lez installations sont conduifes, équipées et entretenues corformément aux dispositions des articles R. 543-75 et suivanis du
code de l'environnement _ Les confrdles sont effectuds conformémeant aux dispositions de Farrsété ministerel du 7 mai 2007
relallf au contrile d'étanchéite des eléments assurant & confinement des {luides frigorigénes wifizés dans les dquipements

Trigorfigues of climatiques.

Lors de I3 charge, de la mise en service, de 'entretien ou du contrile d'étanchéité d'un équipement, s'il est nécessaire de retirer
tout ou parfie du fuide fgorgéna quil contient, lintéoralité du fluide ainst retird doit &fre récupérée. Lors du démantélemenl
d'un équipemenl, te refrait el la récupération de Fintégralité du fluide frigorigéne sont obligatoires.

L'exploitant est tenu de faire procéder & la charge du circuit en fluide figorigéne, & sa mise en service ou g toule autre
opération réalisée sur ce cirouit qui nécessite une intervention sur |g circuit contenant des fluides fgorgénes, par un operateur

remplissant les condifions prévies aux aficles B, 543-98 § R, 542-107,

ARTICLE 8.18.2. CONTROLE D'ETANCGHEITE

Pour chague circuit dont ia charge en fiuide figorigéne est supaneure a deux kilogrammes, Fexploifant fait procéder, lars de sa
mise en sandce, & un conlréle détanchéild des éléments assurant |2 confinemant du fluide frigodgens par un opérateur
remplissant les conditions aux adicles B. 54388 5 R, 543-107. Ce contrBle est ensuite péricdiguament renouvel selon les
dispositions de Faméte ministeéniel du 7 mai 2007 relalif 2u coniréle detanchétd des &léments assurant le confinement des

fluides frigorigénes utilizés dans les équipements frigonfiques et climatiques.

I est égafement rencuvelé 4 chague fois que des modifications ayanl une incidence sur le circult contenant les fluides
frigorigénes sont apportées a 'équipement.
i des fuites de fuides figodgénes =ont contactées lors de ca conlrdie, fopérateur responsable du contrile en dresse le constat

par un document qu'il remet au detenteur de 'équipement, lequel prend toutes mesures pour remedier a [a fute qui a até
conztatée. Pour les circuits contenant plus de trois cents kilegrammes de fluides frgongénes, Mopérateur adresse une copie de

c& constal au représentant de IEtat dans le département.
Toute opération de recharge en fluide frigerigéne de circuits présentant des défauls d'étanchéite identifiés est interdite.

Le détenteur d'un cirouit contenznt plus de trois Rilogrammes de fluide figorgéne conserve pendant au moing cing ans les
documents attestant que les contriles d'étanchéité ont 18 réali=és, constatant évenfuellemsnt l'existence de fuites ef faisant
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état de ce que les réparaticns nécessaires ant été réalisées, et les lenl & disposition des opdrateurs intervenant ulbéizurement
sur i'éguipentent et de Padministration.

ARTICLE 8.18.3. FICHE D'INTERVENTION

L'opérateur ataklit une fiche dinlervention pour chague operation nécessitant une manipulation des fuides frigorgénes
effeciude sur un ciccuit.

Caite fiche menficnne [es coordonnées de l'opérateyr, son numéro d'aftestation de capacité prévue aux arficles R, 54390 3 B,

843-107, ainsi que la date et la nature de |'intervention effectuée. Elle indique la naturs, la quantité ot |a destinafion du fiuide
récupere ainsi que la quantite de fuide dventueilement réintroduite dans cet equipanent.

Four tout circuit dont Ja charge &n fluide frigarigéne est supérisere A trois Kilagrammes, cette fiche sst signde conjointernent pat
Faperatedr et par le détenteur de l'éguipement qui conserve lorgingl. L'opérateur et le détenteur de Péquipement conservent
alors une copie de celte fiche pendant une duré d'au meins cing ans et la tiennent A disposition des opératours intenenant

ulléreurement sur I'&quipement et de Fadministration.

L'exploitant fient un registre confenant, par circuit, les fiches dintervention classées par ordre chronologicize.

ARTICLE 5.18.4. OPERATION DE DEGAZAGE

Taute cpération de dégazage dans I'atmosphére d'un fluide frigorgéne est interdite, sauf i elle est nécessaire pour assurer 8
secunle des pesonnes. Le délenteur de PMéquipement prend joste disposition de nature & éviter le renouvellerment de cette
operation.

Les operatians de dégazage ayant entrainé ponctusllsment une emission de plus de 20 kilogrammes de fuides Figorigénes ol
ayant enlrainé au cours de lannde civile des émissions cumulées superieures 4 100 kilogrammes sont pordes & la
connaissance du représentant de I'Etat dans le departement par le détenteur de M'éguipement.

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUT O SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIFE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations & de suivre leurs effefs sur Penvironnement, Fexploitant définik et met en
ceuvre sous sa responsabilil un programme de survelllance de ses émissions ef de leurs effets dit programme dfauto
survaillance. Uexploitant adapte &t actualise la nature ef la frénuence de cette surveillance paur fenir compte des évolifions de
ses installations, de leurs perfornances par rappart aux obligations réglementzires et de leurs effeis sur Fenvironnement.,

L'exploitant deécrit dans un document tenu A la dispesifion de lMinspection des installations classees les modalités de mesures of
dz mize en ceuwe de son programme de surveillance, ¥ compris les modzlités de transmission & ifinspection des Installations

Classess,

Les arficles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme £n terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence paur les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Menvironnement, ainsi que de fréquence ds

transmission des données d'auto surveillancs,

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Ouire les mesures auxquelles il procede sous sa responsabilité, afin de s'assurer du ben fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matérels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de détive), l'exploitant Fait
proceder a des mesuras comparatives, selon des procédures normalisées lovsgu'elles existent, par un organisme extérieur
différent de Fenfiié qui réalise habitueflement las opérations de mesure du programme d'auvio surveillance Celu-oi doit étre
aocredité ou agrée par le ministére &n charge de inspection des instaliations classées pour les paramélres consfidéres.,

Ces mesures sant realisées sans préjudice des mesures de conirdle réalizées par inspeciion des instaliafions classees en
application des disposifions des aricles L.514-5 et L514-8 du code de lenvironnement Cependant, les confrdles inopinés
executés 3 la demande de lnspection des installations classées peuvent, avec I'sccord de ceble demiére, se substiluer au

mesures comparafives.
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CHAFITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTC SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

f  Paramitre : Fréquence _

Dt i Annuelle

Q: .. Trmestrielle
Poussigres Annuelle j
- ) Teimeshielie et esfimalion journaliére des rejets bases sur la connaissance de fa teneur
en soufre des combustibles ot des paramétres de foncticnnement de Iinstallation

MO i Trimestriele

; HAP gt COV L Annuelle

Les mesures ='effectuent suivant les normes en vigieur pour chacun des paramétres mesurés.

Le hifan des mesures est iransmis 2 [Tnspechon des installations classées accompagnés de commentaires sur les causes des
depassement ainal que [es actinns correctrices Mises en ceuvre cu enyisagees une fois par an.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de préldverment d'eau en eaux de nappe sont munies d'un dispositif de mesure totalizateur. Ce dispositif ast

relevé toutes les semaines. Les résoliats sont portés str un regisire,

ARTICGLE 9.2.3. AUTG SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.3.1. Fréguences, af modalités de Pauto sarveilfance de la qualifé dag refets
Les disposifions minimum suivartes sont mises en csuvrs ;

—

Parameétros

Type de suivi

Périodicité de la masure

Methode d'analy=sa

Eaux plmrialés issues du refst vers e milteu reseptaur : N1 (Gf. repérage du rejet sous l'articte 4.3 5)

Hydrocarbures tolax

Ponctugl sur 24 reures

Arnuelle

Selon les nomies en viguewur

Paramétres

Type de sujvi

Feriodicité de la mesure

Mithode dranalyse -

Eaux pluviales issuesx&trmrejet vers e miliew récepleur - NY2{Cf. repérage du rejet

sous [articls 4.3.5)

pH

DG

" DBOs

[ Zine et

MEST

COMpOsEs

Cuivre st ses
(exprimes an Cu)

885 COMpoSes

{exprimas &n Zn)

en Fa

halogénés {er ADX ou EOX)

Composes organigues

Ponciuel sur 24 h

]

Mensuslle

Selon les normtes en vigueur

Si tes mesures effectuées en autosunveillance sont réalisées on inteme, Nexploitant prévoit &galemeant une opération annuelle
de mesure comparative svec un organisme accrédité ou agréé par le ministere en charge de I'ecologie, sur les paramitres

precités.
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ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANGE DES DECHETS

Article 8.2.4.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets
Les résultats de surveiilance sont présentés selon un registre ou un modéle éabli conformément aux dispositions nalicnales
lorsque le format est prédéini. Ce récapiutatit prend en compte les types de déchefs produits, les quantités at es filidres

d'élimination refenues.
L'exploitant utilise pour ses déclarations la codiffcafion réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Articie 8.2.5.1. Mesures périodiques

Une mesure de ia situation acoustique est effectuée dans un délaf de six mois 3 compler de la notification du présent arrété
puis fous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le cheix sera communigueé préalablemeant & linspection
des installafions classées. Ce contréle sera effectué par référence au plan annexe au present améts, indépendamment des

contréles uitereurs que inspecieur des installations classees pourra demander.

CHAFITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures quil realize en application du CHAPITRE 8.2, notamment ceiles de son programeme
d'auto surveitlance, les analyse ot es interpréte. | prend te cas échéant les actians correclives appropriges lorsque des
résultats font présager des rzfues au Inconvénients pour Pemvironnement ou d'écart par rappodl au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effefs sur Menvironnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'arlicle R812-89 du code de Penvironnement, I'explotiant Stablif au début de chaque année
un rapport de synthase relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au chapiire 9.2, Ce rapport, traite  au minimum
de [interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause st ampleur des écarts), des modidications
éventuelles du programme d'auvio surveillance ef dés actions comectives mises en ceuvre ou prévues (sur 'outit de production,

de tratement des elfluents, la meintenance... ) ainsi gue de [eur efficacis.
Il est tenu & la disposition permanente de 'nspeclion des installations classees pendant une durde de 10 ans.

ARTIGLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULIATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs &voques a PAnicls 9.2 4. doivent &tre conservas cing ans.

ARTICLE 9.2.4. ANALYSE ET TRANSMISEION DES RESUILTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en applicalion du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Prifet dans le moiz qui suit leur
réception avec les commentaires ef proposifions eventuslles d'ameloralion.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNLIEL {ENSEMELE DES CONSOMMATIONS D°EAU ET DES
REJETS CHRONIGUES ET ACCIDENTELS)

Article 8.4.1.1. Blian anvironnement annref

L'exploitant adrasse au Préfet, au plus tard ke 1% aviil d= chague année, un bilzn annuel portant sur Fannée précédents

des viifisations d'eau ; e bilan fait apparaitre evenfusflemant les économies réalisdes |

- de la masse annuelle des émissions de pofluants, sdivanl en format fixé par le ministre charge des installations
classées. La masse &mise est a8 masse du polluant considére emize sur Pensemble du site de maniére chronigue o
accidentelle, canalisée ou diffuse dans i'air, Feau, ef les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets

&limings & l'extérour da I'Etablissement.

L'eapfoitant transmet dans le méme délai par vofe dlectronique & linspection des inslallations classées une copie de cetls
declaration suivant un format fixé par le minisire chargs de Iinspection des installations claszees.

Les polluanls atmosphériguas concemes sont -
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«  pour les instaflations de combostion © oxydes d'azote, protoxyde d'azote, cxpdes de soufre, dioxyde de cathone,

methane et poussieres tolales, guelle que saff la masss rejetes,
- [es composés organigues volalils non méthanigues tolaux exprimes en carbong total lorsgue le rejet tofal dépasse 100

tonnes par art.

Les polluants aqueux concemeas sont ©
- [ecuivie ef ses composes Iorstue e rgjet lotal dépasse 50 kgfan,

- g zingef ses composes lorsque le rejet tolal dépasse 100 kgfan.

La décfaration comprend egalement Iz masse annuells des emissions des  polluants qui, bien gus non listés ci-dessus,
dépassent les seuils prévus en annexas I, Hl et IV de Iarrété ministériel du 24 décembre 2002 relatif & |la déclaration annusalle
das émissions pollvanies des insfallations classées soumises & autorisation.

TITRE 10} - ECHEANCES

Le présent arméfé est applicable dés =a notification 4 'exception des prescriptions suivantes

Arbele | Ohjet Déiais d'application
435 | i Decanteurs déshuileurs (partie usine) 3 décembre 000

321 __Bisposifions constructives du batment 388 31 décembre 2010

TA24 Meutralisation de |z bande dg 51 métres (hdtiment 40 31 décembre 2009

T Bassin f'orage et déversnirs dorage 31 décembre 2009
811 Désenfumage du baliment 358 31 décembre 2010
812 Ecrans de cantonnement dir batiment 388 31 decentbre 2040




